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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UAou 200

NOMOZ YIT APIO. 3047

Kupwon t¢ ZiuBaong ueta&u e KuBépvnong te EAAn-
vikni¢ Anuokpatiag kat tg KuBgpvnong g Pwolkng
Ouoaorovdiag yia tnv arnouyn ¢ dUAnNg popoloyiag
Kal TNV arotponn 1¢g Qopodlapuyrg avapopika e
TOUG (POPOUG EL0OSHUATOG KAl KepaAaiou.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekd({dope Tov akdAouBo vouo ou Yreloe n Boun:
ApBpo TTpWTO

Kupwvetat kat £xel Tnv Loy, Tiou opilel To dpBpo 28 ap.
170U ZuvTtdAypatog, N ZUBaon peta&u g KuB€pvnongng
EMnvikng Anpokpartiag kat g KuBépvnong g Pwotknig
OpooTovdiag yla v anopuyr] g SIAg popoloyiag kat
TNV arnoTPOTH TNG POPOSAPUYHG AVAPOPIKA HE TOUG PO-
POUG €l00ONIATOG KAl KEPOAQIOU, TIOU UTIOYPAPNKE OTN

Mdoxa otig 26 louviou Tou 2000, To Kelpevo g ormoiag oe
TPWTATUO OTNV EANANVIKH Kal ayYAKY) YAWooa €Xel we ENG:

2YMBAZH

Meta&u g KuBépvnong g EANnvikig Anuokpartiag
kat g KuBépvnong g Pwotkrig Opoorovdiag yia tnv
arnopuyr g SIMANG popoloyiag Kat TV anoTpornr g
POPOBLAPUYNG AVaPOPLKA e TOUG POPOUG ELOOSHLATOG
kaL kepalaiou.

H KuBépvnon tg EN\nviknig Anuokpatiag
Kat
H KuB€pvnon tng Pwoikriqg Opootovdiag

Erbupwvtag va ocuvdyouv ZuuBacn yla Tnv arnoeuyn
NG SIMAAG popoAoyiag Kat TV arnoTpornr g ¢opodla-
PUYNG avapoplkd e TOUG POPOUG ELCODNUATOG KAl Ke-
palaiou, cuppwvrioav Ta akoAouba:

APOPO 1
MPOZQMA EMI TQN OMNOIQN EGPAPMOZETAI
HZYMBAZH

Hmnapouoa Zuppaon epapudleTal oTampoownanou eivat
KATOLKOL TOU £VOG 1] KAl TWV SU0 ZUMBANOUEVWY KpaTwv.

APOPO 2
®OPOITIOY KAAYTITONTAI

1. H napouoa Zuupaon epappdletal otoug pOpoug el-

27 Auyouotou 2002

00dNMATOq Kal KepaAaiou Ttou eriBAN\ovTal yia Aoyapla-
Ouo KaBevdg amd ta ZupBaridpeva Kpdtn i Twv oAttt
KWV TOUG UTIOBLALPETEWY 1] TWV TOTIKWV apXWV, aveEdp-
TnTa and Tov Tpdrov rou enBdAlovTal.

2. ddpol elcodNaTOG Kal kepahaiou Bewpouvtat OAoL
oL opot 1ou emPBAN\ovTal 0TO CUVOAIKS £1l06dNUaA, OTO
OUVOAIKO Ke@AAQLO 1} Og oTolxela Tou £L00dHUATOG 1) TOU
Kepahaiou, oUUTIEPIANAUBAVOUEVWV TWV POPWVY TIOU ETTL-
BAN\ovTaL OTNV WPENELA TIOU TTPOKUTITEL ATO TNV EKTIOMON
KWVNTAG 1] akivntng meplouaiag, Kabwg Kat Twv ¢Opwy Tou
emBdarovTal otnv uttepa&ia ou TPoKUTITEL and Tnv ava-
Tiunon Tou kepaAaiou.

3. OLuglotdpevol pépol aToug ornoioug epapudleTal n
napouoa Zuupaocn ewdikdtepa ivat:

a) 2V nepimtwon g ENAdag

i) O @dpog eloodrjUaTOG Kal KEPANA(OU TWV PUOIKWV
TPOCWIWV.

i) O POPOG ELCOBNMATOG KAl KEPAAQIOU TWV VOUIKWOV
TPOCWNWV (0TO €ENQ avapepduevog wg «EANNVIKAG ¢po-
£0G»).

B) Zmv nepimtwon g Pwotkrig Opoorovdiag.

i) O pbpog oTa KEPDN (EL0OSNUA) TWV ETALPELWY KAL OP-
YOVIOUWV.

i) O Pb6pPOG £L0OBAUATOG TWV PUOIKWY TPOCWTIWV.

i) O dépog emi TNG Meplouaiag eMXEIPOEWV.

iv) O @bpog emni TNg MepLoUTiag PUOIKWY TPOCWTIWV
(oT0 £ENG avapepdeVog wG «Pwalkdg pOpog»).

4. H Z0puBaon aut epapudletal emiong o€ onolouodr-
TOTE TAUTOONUOUG 1} OUCLACTIKA TapdUoloug GpOPOUG
TIOU eTBANOVTAL PETA TNV NEPOUNVIa UTIOYPAPT|G TNG
2UpBaong emunpoodeta otn B€0N TWV UPLOTAUEVWY PO-
pwv. OL apuddleg apx€g Twv ZupBalduevav Kpatwy 6a
YVWOoTOoToloUv N Wia atnv dAAn oroladr|roTe ONUAVTIKY
METABOAN TIoU €xel eMENDEL OTNV AVTIOTOLXN POPOAOYIKN
vouoBeaoia Toug.

APOPO 3
FENIKOI OPIZMOI

1. MNa Toug okomoug TG napouoag ZUPBaong, eKTdg av
n évvola Tou Kelpévou opilel SlapopeTIKA:

Q) oL 6pot: «to €va ZUpPBarSpevo Kpdtog» kal «to AANO
ZuppBaMdpevo Kpdrtog» onuaivouv tnv EAANvikr} Anpo-
kpatia 1) v Pwoikr) Opooriovdia (Pwaoia) érnwg n évvola
Tou Keluévou opilel.

B) 0 6pog «EANANVIKA Anpokpartio» eplhapupavel To £5a-
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¢0g NG EANVIKNq Anpokpatiag kat to Turua tng 6dAao-
oag Mépav Kal POOKE(UEVO TWV XWPLKWV uddTwy, To Ba-
Adoolo BuBd kat To unédagdg Tou kdtw and tn Meodyelo
B8dAacoq, eni Twv onoiwv n EANAda €xel Kuplapxikd dikal-
wpata, ouppwva pe To Alebvéqg Aikato pe okomd tnyv ee-
pelvnaon, eE6PUEN 1] EKUETANEUON TWV PUOIKWY TIOPWV
QAUTWV TWV TIEPLOXWV.

Y) 0 6pog «Pwaotkry Opoomovdia» onuaivel To €dapog
™G Pwolkrig Opoorovdiag Kl EMiong TNV AnoKAELOTIKY) OL-
KOVOLKY) v Kal tnv upalokpnriida omnwg opiletat e
2UuBaon twv Hvopévwv EBvwy yia to Aikato tTng 8dAao-
oag Tou 1982.

d) 0 6pog «mpdowmno» nephapBdvel éva puotké MPdow-
1o, pia eTalpeia kat ortoladNmoTe ANAN EVWOoT MPOCWITIWY.

€) 0 6pog «etalpeia» onuaivel omoladnMoTe ETAIPIKA
MOP®T] KEQAAALOUXIKOU XAPAKTH)PA 1] OTIOLOSATIOTE VOUL-
KO ipSOoWTTo TO OTo{0 EXEL TNV (Bl POPOAOYIKY) HETAXEIPL-
on e pia kepalalouxikn eTatpeia.

ot) 0 6pog «erixeipnon Tou evég ZupBaridpevou Kpd-
TOUG» Kal «emxelpnon tou dMou ZupBalduevou Kpd-
TOUG» UTTOSNAWVOUV avtioTolxa tnv enixeipnon mou die-
Edyetal and katoko Tou evég ZupBalduevou Kpdroug
Kal v emntxeipnon nou SieEdyeTat and KATOIKO ToU AAOU
ZupBarépuevou Kpdroug.

0) 0 6pOG «UTIKOOG» ONaiveL:

i) Ta puaolkdpdowmarou €xouv tnyV IBayévela evog anod
Ta ZupBarSueva Kpdmm.

i) T VOUIKA TIpOoWTa, TIG TIPOCWTIKEG ETALPEIEG ) TIQ
EVWOELG TIOU aroKToUV TO VOUIKO TOUG KaBeoTwg amd
Toug véoUG Ttou LoxUouv og éva ZupuBaréuevo Kpdrog.

n) 0 6pog «dlEBVEIq LETAPOPEG» ONUAIVEL OTIOLAdNTIOTE
peTapopd e Aoio 1 agpoaKAPOg, EKTOG av To TTAo{0 1) TO
AePOOKAPOG EKTENE UETAPOPEG ATIOKAELOTIKA ETAEU TO-
ToBe0LWV ToU evOG ZUpBaMSevou KpdToug.

0) 0 6pog «apuddla apxr» onuaiveL:

i) TNV EAAnVvikn} dnpokpatia, Tov Yiioupyd OIKOVOULIKWY
1 Tov €E0UCLOBOTNUEVO AVTITPOTWTO TOU.

i) otn Pwowky Opoorovdia, To Ynoupyeio OKOVOUIK®WY
g Pwolkng Opootovdiag 1) Toug eEoualodoTnuévouq
QVTITPOCWTIOUG TOU.

2. 0oov apopd otnv epappoyn TG ZUuBaong and éva
2uppBaMdpuevo Kpdrog, kdBe 6pog mou dev kabopiletal
oe auTr) Ba éxel, ekTdg av opilel DIAPOPETIKA 1 Evvola TOU
Kel{uevou, Tnv évvola Tou €xel oUPPWVa e T vopoBeoia
autou Tou KpdTtoug OXeTIKA [ TOUG POPOUG TIOU amoTe-
AouUv avTtikelpevo TG ZUuBaong. Onowadnnote évvola
oUuQwva He Toug LoXUovTag GopoAoyikoug VOUoUG au-
ToU Tou Kpdtoug urieploxuel Evavtl tng évvolag ou dide-
TaL otov 6po auppwva pe dhhoug véuoug Tou Kpdtoug
autou.

APOPO 4
KATOIKOZ

1. MNa toug okormoug Tng napoucag ZUuRaong, o 4pog
«KATOIKOG» TOU €vOG ZUpPBarSpevou Kpdtoug» onuaivel
KABe MPAOOoWTIO TIOU CUUPWVA LIE TOUG VOLIOUG auToU ToU
Kpdtoug, undketratr oe popoloyia oe autd ASyw Katol-
kiag 1} dlapoviig Tou 1] Térou dloiknomng TwV EMXELENMATL
KWV dpactnplotiTwy Tou i TOmo (dpuong Tou VOuIKoU
TIPOOWTIOU 1] AMANG Ttapduolag eUOewg Kpttnpiou, kat
erniong oupnephapBdvel autd To idlo Kpdtog kal kdbe mo-
ATikr} untodiaipeon 1y Torikr} apxr) autou. AANAAG o épog au-
16q dev nephapBdvel onolodrnoTe MPOCWIIO TIOU POPO-

Aoyeitat oto Kpdrog autd pdévov 6oov apopd o eloddn-
Ha rou TipogpxeTtal and rnyéq péoa oe autd 1o Kpdrog 1
kepdahalo Tou Bpioketal o auTo.

2. Av, oupgpwva pe Tig dlatdéelg tng mapaypdgou 1, éva
PUOIKO TipdowTto elval KATolkog Kat Twv dUo ZuuBaAlo-
Hévav Kpatwv, TOTE N poPOoAOYIKY) TOU KatdoTaon Kabo-
piCetal wg eERG:

a) Oswpeital 6Tt eival kdtowog pévo tou Kpdrtoug ato
ortolo dlabétel uéviun olkoyevelakr eatia. Av dlabétel uo-
VILIN OIKOYEVELAKTY] £0T{a Kal oTa dUo ZupBarSpeva Kpd-
m, Bewpeital kdTowog Tou Zupfariduevou Kpdrtoug pe
To oroio dlatnpel oTevéTEPOUG TIPOTWTILKOUG KAL OLKOVO-
MikoUG deopuoUg (KEVTPOo JWTIKWY OCUUPEPOVTWY).

B) Av 10 Kpdtog 0To omoio €XEL TO KEVTPO TWV {WTIKWV
oup@ePOVTWY TOou dev pnopel va kaboplotel i av dev dla-
B€Tel povIUN OIKOYEVELQKY] e0Tia og Kavéva and ta duo
Kpdtn, 6a Beswpeital katolkog poévo tou Kpdtoug oto
oroio €xeL TN ouvritn dlapovr) Tou.

Y) Av éxel ouvritn dlapovr] kat ota dUo Kpdtn 1j o€ kavé-
va and autd Bswpeital KATolkog Tou Kpdtoug Tou omnoiou
elvatl ummkoog.

d) Av eival utrkoog kat Twv dUo Kpatwv i kavevdg and
auTtd, ol apuddleg apxEQ TwV ZUPPBANSPevwY Kpatwy di-
euBeToUuv 10 B€ua [e apoBaia ocuppwvia.

3. Av gUpgwva e Tig dlatd&elg Tng napaypdgou 1, Eva
PAoWTO, KTEG and PUAOLIKS MPACWTTO, £lval KATOIKOG KAl
Twv 300 ZupBalouévav Kpatwy, TéTe To MPdowTo autd
Bewpeital kdtowog Tou ZupBalduevou Kpdrtoug, oto
orolo BplokeTtal n €dpa NG MPayuUatikrg dloiknomg Tou.

APOPO 5
MONIMH ErKATAZTAZH

1. MNa Toug okorolg Tng napoucag Zuupaong, o 6pog
«MOVIUN eykatdotaon» onuaivel éva kaboplopévo Téro
ETUXELPNMATIKWY dPATTNPLOTTWY HETW TOU oroiou dle-
Edyovtal ol epyacieg Tng emixeipnong ev OAw 1] ev LEPEL.

2. 0 6pog «udvIun eykatdaotaaon» neplhapBdvel kupiwg:

a) térmo dloiknong

B) urtokatdoTnua

Y) YPageio

d) epyootdalo

€) epyaotriplo

ot) opuxeio, Mmyn netpehaiou 1 agpiou, Aatopeio 1
ortolovdnmote AAAo TéTo eESPUENG, eEepelivnong A EKE-
TANEUONG PUOIKWY TIOPWV.

3.'Eva epyotd&lo, Eva £pyo KATAOKEUNG OCUVAPHIOAOYN)-
ong 1 eykardoraong A epyaocieq emniPAedng ou ouvdEo-
vTal pe autd anoTeAel poviun eykatdotaon pévo av o ev
AOYw epyoTdglo, €pyo 1 ol dpaotnEldTnTeg ouvexovTal
YL XPOVIKY| TePi0d0 HEYAAUTEPN TWV 9 PNVAV.

4. AveEdptnTa and Tig mapandvw dlatd&elg Tou napo-
vTog, ApBpou 0 6p0g «UdVIUN eyKATAoTAON» dev Bewpel-
Tai étL mepAapBAvet:

a) Tnv xprion SleUKOAUVOEWV QTOKAELOTIKA |lE OKOTIO
TNV arnoBrjkeuon ékBean 1 Mapddoom ayabwv 1j EUNopeU-
MATWV TIOU AV KOUV 0TV eTiXeipnon.

B) Tnv dlatrpnon anobEuatog ayabwy 1| EUNMOPEUNA-
TWV TTOU AVHKOUV OTNV ETIXE(PNOT AMOKAELOTIKA UE OKOTIO
NV anoBrkeuan, €kBeon 1} apddoon.

Y) Tn dwatriipnon anobguarog ayabwv 1} UnopeupdTwy
TIOU AQViiKOUV OTNnV eTXE(pNoN ArnOKAELOTIKA [IE OKOTIO TNV
enegepyaoia and AN\ ernxeipnon.

d) Tn datr)pnon KaBoPLoUEVOU TOTIOU ETILXELONATIKWY
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dpPaCTNPLOTHTWY AMOKAELOTIKA [e OKOTO TNV ayopd aya-
BwWV 1] EUMOPEUNATWY 1) TNV CUYKEVTPWON TIANPOPOPLWY
yla v eruxeipnon.

€) Tn dlatripnon KaBopPLoUEVOU TOTIOU ETIXELPNMATIKWY
dpAoTNEIOTATWY ATTOKAELOTIKA e okoTd TNV dleEaywyn
yla Aoyaptaoud tng enixeipnong, onolaocdnrnote AAANG
dpaoTnELOTNTAG MEOTIAPACKEUAOTIKOU 1 BonoOnTikou Xa-
POKTAPQ.

ot) Tn dlatripnon kaboplopévou TOMoU ETMIXELPNATL-
KWV 3paoTNnPLOTATWV AMOKAELOTIKA yla TN dleEaywyn
oroloudnrote ouvduaooU dPaCTNPLOTATWY TIOU [VNLO-
velovTal TG uTtortapaypdgoug a) Ewg kat €) urd Tov 4po
6Tl n 6An dpaoctnpldtnTa ToUu Kaboplopévou TOTIOU N
anoppgouaa and autdv Tov ouvduaoud eival mpornapa-
OKeuaoTikoU i BonBnTikoU XapakTrpa.

5. AveEdptnTa amnd Tig dlatdEelg Twv napaypdepwy 1 kat
2 OTIOTEDNOTE EVA TIPOCWTIO -TANV TNG MEPLTTWOEWS TOU
aveEAPTNTOU MPAKTOPA Yla ToV OTtolo epappdleTal n na-
pdypagog 6- evepyel ylia Aoyaplacud puag emnixeipnong
Kat €xel TNV €€oualoddtnon, v oroia aokel cuoTnuatt-
Kd, va ouvdrrel cuppBoAaia oto dvoua Tng emLxeipnong
péoa oe éva TupBardépevo Kpdrog, n emixeipnon aut
Bewpeltal &t €xel péviun eykatdotaon oto Kpdrog autd
avapopikd pe TIg dpaotnpldtnTeg mou avalauBAavel To
MPAoWIo auTd, yla TNV emnLxeipnon ektdg av oL dpactn-
PLOTNTEG, TOU MPOCWITOU autoU replopifovral o ekeiveq
TIOU pvnovedovTal otnyv napdypago 4, ol onoieg, €0Tw
KAl av aokoUvTal Heow evOG KABOPLOUEVOU TOTIOU ETILXEL-
PNHATIKWY dpactnplotitwy, dev Kablotolv Tov HOVIUO
AuTA TOTO POVIUN eyKaTtdoTaon KAaTd Tig dlatd&elg Tng na-
pPAyPAPOU AUTAG.

6. Mia erixeipnon dev Bewpeital OTL Exel OVIUN EYKATA-
otaon oe éva ZuppBaldpevo Kpdtog amhd kal pévo emnel-
o1 dieEdyel epyaoieq oe autd To Kpdrog péow peaitn, ye-
VIKOU QVTIIIPOCWTIOU € TIPOUNBeLa 1) ortoloudrroTe AA-
Aou aveEdptnTou MpdkTopa, epdoov Ta MPdowna autd
evepyouv péoa ata ouvridn nAaiola g dpaocTnEdTNTAG
TOugG.

7. To yeyovdg 6tL etaipeia mou eival KAToIkog evog Zup-
BaM\déuevou Kpdtoug eAéyxel 1 eAéyxetal and etalpeia
tou eivat kdtoikog vou dAAou ZupBaléuevou Kpdrtoug
dleEdyel epyaoieq oe autd 1o AAo Kpdrog (eite p€ow po-
VIUNG eykatdoTtaong émne e AA\o Tpdro) dev uropel autd
KA LOvo va kaBloTtd tnv kabepia and Tig eTapeleg uéviun
eykatrdotaon g AAANG.

APOPO 6
EIZXOAHMA AINO AKINHTH MNEPIOYZIA

1. Elo6dnua rou arnoktdral and KATOIKO ToU evOg ZU-
BaAduevou Kpdtoug and akivntn meploucia (oupmept-
AapBavouévou Kal Tou elcodruaTog and aypoTikni 1) da-
olkn dpaotnplétra) rou Bpioketal oto AANO ZUUBAANGS-
pevo Kpdtog pnopel va gopoloyeital oe autd to AAo
Kpdrog.

2. 0 6pog «akivntn neploucia» kabBopiletal cUpPWVA Ue
™ vouoBeoia tou ZupBalduevou Kpdtoug oto omoio
Bpioketal autr| n neplouaia. O épog oe KABE TepimTWOoN
nep\apBdvel eploucia mapendpevn TNG akivntng mept-
ouoiag, {wa kat eEOMALOS TTOU XPNOLLOTIOLOUVTAL 0T Y-
wpyla kat dacokopia, dikawwpata ota omnoia epapudlo-
vtal ot dlatd&elg g €6V vopoBeoiag yia Tnv €yyelo
1dloktnaia, erikapmnia oe akivnn neploucia, dikaiwuarta
Ta omnoia nmapg€xouv MPocddoug HETABAMOUEVEG 1) OTa-

BepEg wGg avtdN\ayua yia TNV eKPETANeUON 1) TO dKaiw-
Ma EKUETANAEUONG UETAMEUTIKWY KOITAOUATWY, TINYWV
kal AANwv pUOIKWVY TIOpwv. MAoia, mMholdpla kat agpookd-
¢n dev Bewpouvtal akivntn replouaia.

3. O1datdEelg g napaypdeou 1 epapudlovtal oTo l-
06dnua rou poépxetal and dueon xpron, ekuicdwon 1
oroladnmoTe AN HopPn XProng TNg akivntng meplou-
olag.

4. OLdlatdelg Twv napaypdewy 1 kat 3 epapudlovral
eriong oto elgddnua and akivntn neplousia ag eryel-
pNoNg Kat oTo £l06dnua and akivntn reptloucia rou xpn-
owomnoleitat yia Tnv Aoknomn Twv un eEapTNUEVWY TIPOow-
TIKWV UTINPECLWV.

APOPO 7
KEPAH EMIXEIPHZEQN

1. Ta k€pdn enxelpnong tou evég ZupBarrdpuevou Kpd-
Toug popoloyouvtal uévo oto Kpdtog autd, ektég av n
enxeipnon dieEdyel epyaoieq oto MO ZUPPBANSEVO
Kpdrtog, péow ag péviung eykardoraong oe autd. Edv
n ernuxelpnon dieEdyel epyaoieq katd autdv Tov Tpdro, Ta
k€PN NG emixelpnong Uropouv va popoloyndoulv oTo
dMo Kpdtog, aAd povd wg Tpog TO THAUA auTwV TO
ortolo pogpxeTal and tn KOVIUN autr eykatdotaon.

2. Tnpoupévwy Twv dlatd&ewv g apaypdeou 3, edv
Hia ereipnon tou evég ZupBaiiduevou Kpdtoug die€d-
velepyaoieg oto dA\o ZupBalduevo Kpdtog Eow uévi-
MNG eykatdoTaong og autd, Tote oe kabéva and Ta Zup-
BaA\dpeva Kpdtn amnodidovtal otn poviun autr) eykatd-
otaon, Ta képdn Tou unoAoyiletat otL  Ba
npayuatoroloUoe av autr Atav Jia xwpelotr kat aveEdp-
NN enxelpnon nou acyoAeitat pe v (da 1j pe mapduola
dpaotneldTnTa KATW and Tiq (dleq 1 MapooLEG CUVONKEG
KaL ouvepydleTal evieAws aveEAPTNTA e TNV eTtxelpnon
NG omnolag amnotehel péviun eykardoraon.

3. Katd tov Kaboplopd Twv KEPdWV HIag HOVIUNG EYKa-
Tdotaong apapouvrat ta £€£0da, CUUMEPIAAUBAVOUEVWY
KAl TWV SIOKNTIKWY KAl YEVIKWV JIAXEIPLOTIKWV EEGDWV,
TIOU TIPAYHATOTIOOUVTAL YIA TOUG OKOTIOUG TNG HOVIUNG
eykardotaong eite oto Kpdtog oto oroio Bpioketatn poé-
VIUN eyKATAoTaon eite alhou.

4. Epdoov ouvnBiZetal oe éva ZupBalépuevo Kpdtogta
k€PON TOU TIPOEPXOVTAL ard pia pHoviUn eykatdoTaon va
kabopiCovtal pe BAon Tov KATAUEPLOUO TWV CUVOAIKWY
KeEPOWV TNG emntxeipnong ota dildgopa TUrUATA Tng, ot
dlatd&elg Tng mapaypdgpou 2 dev gunodifouv To Kpdtog
autd va kabopilel Ta popoloyntéa KEPDN Le auTdv Tov
Katapeplopd énwg ouvnbietatl. Map’ dAa autd n xpnol-
poroloUpevn éB0d0G Katapeploou TipETel va eival Té-
TOLA, WOTE TO ATIOTEAETUA VA GUHPWVEL e TIG ApXEG TIOU
nepléxovtal og autd To dpbpo.

5. Kavéva képdog dev Bewpeital OTL avrkel o HoOvIUN
eyKatdoTaon ek pévou Tou Adyou ayopdg ayadwv 1 eu-
Xopeupdtwy and TG HOVIUNG AuTHG eykatdoTaong yla
v emnxeipnon.

6. Na Toug okomoUg TWV MPONYOULEVWY TIAPAYPAPWY,
Ta képdn Tou anodidovtal otnv poévIUn eykatdotaon 6a
kabopiCovtal pe TV dla péBodo kdbe xpdvo, ektég av
untdpxov Bdotuol kat ernapkeiq Adyot va kabopifovtal dla-
POPETIKA.

7. ZTIQ TIEPITTWOELG TIoU OoTta kéPdn meplhaupdvovrtal
otolxeia eloodrjuarog Ta omoia pubuilovral oe dA\a dp-
Opa autrig TNG ZUpPBaong, Téte ol dlatdEelg Twv ApBpwv
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ekelvwv dev ermpedlovral and Tig datdEelg Tou aps-
vtog ApBpou.

APGPO 8
NAYTIAIAKEX KAI AEPOTTOPIKEX META®OPEX

1. KEpdn (elcOdMATA) TIOU TIPOEPXOVTAL ATO TNV EKUE-
TédM\euon TAolwvV o€ dlebvelq ueTapopég popoloyouvtal
Mévo oto ZupBaliduevo Kpdoog ato omoio Bploketal o
TéMmog TG VNoAdynong Twv ev Adyw mAoiwv 1} amnd To
oroio £xouv epodlacBel vauTI\lakd £yypapa.

2. Me v erupUAAEN Twv dlatdEewyv Tng napaypdeou 1
Ta kKEPdN uag emnxeipnong evég ZupBaridpevou Kpd-
Toug and tnv ekPeTANeUoN Thoiou o dlebvelg petagpo-
pEg popoloyouvtal pévo oe autd 1o ZupBaridpevo Kpd-
TOG.

3. Ta k€Pdn Tou anokTd pia ernixeipnon evég Zuppal-
ASpevou Kpdtoug amd tnv eKUETANEUCT AEPOTKAPOUG
oe Jlebvelg peTapopeg popoloyouvtal uévo og autd To
2upBaridpuevo Kpdrog.

4. O1 dlatdéelg Twv napaypdewv 1, 2 kat 3 epapudlo-
vtal eniong ota k€pdn and Tn cUpETOXT) o «<POOL», Kol-
VOTIPAKTIKNG HOPPNIG EKUETANNEUONG 1) OE TIPAKTOPEIO
Tou Aettoupyei oe dleBveg enimedo.

APGPO 9
>YNAEOMENEZX EMIXEIPHZEIX

1. Av:

a) Eruxelpnon tou evég ZupBariduevou Kpdtoug oup-
peTéxel Aueaan éuueoca otn dlolknaon, otov EAeyXo 1] OTo
KepAAalo pag emixelipnong Tou dAAou ZupBaiAdEeVOU
Kpdtoug, 1

B) Ta (dla MPOoWTa CUMUETEXOUV AUECA 1 EUUETQ OTN
Sloiknom, otov éAeyxo 1} OTO KEQPAAALO ETLXElPNONG EVAQ
ZupBaAAépuevou Kpdtoug kat piag erixelpnong tou dAAou
2uppBaMdpuevou Kpdtoug, kat o kabepia and Tiq mept-
TITWOELG QUTEG ETIKPATOUV 1} emuBdAovTal pHeTa&l Twv
JUO ETUXELPNIOEWV OTIG EUTMOPIKEG KAL OLKOVOULKEG TOUG
oxéoelg dpol dlagopeTikol and ekelivouq mou Ba emikpa-
Toloav peta&l aveEdpTnTwy emixelproswy, TéTe onola-
onrote k€PN Ta omoia, av dev unpxav ot 6poL autoi, 6a
propouoav va eixav npayuaroromBel and wa anod Tig
EMIXELPNOELG, AAA AOYW AUTWV TWV OpwV deV TTPAYUATO-
roenkav, uropoulv va nepihaupdvovtal ota k€pdn au-
TAG TNG eTxelpnong kat va popoAoyouvtal avdoya.

2. Edv éva ZupBarduevo Kpdrog mepihauBdvel ota
k€PN Jag emnxeipnong tou Kpdroug autou Kat popoio-
vel avdhoya k€pdn yla ta orola pia entxeipnon tou dAAou
ZuppBaMdpevou Kpdtoug €xel popohoynBei oe autd to
A\ Kpdtog Kal Ta Kat’ autdv Tov TPOTo TEPIANPOEvTa
k€PN elival kEpdn Tou Ba MPAYUATOMOLOUVTO Artd TNV T
Xelpnon Tou mpwTtou pvnuoveuBévtog Kpdtoug edv ol
6pol rtou €xouv Tebel peTalu Twv dUo eMXEIPHOEWY TaV
oL (Dol e ekeivoug mou Ba eTiBevto peTa&l aveEdpTnTwy
enuxelprioewy, Téte autod To Mo Kpdtog avanpooapid-
Cel avdhoya To ood Tou pOpou, o oroiog xel eTBANBe(
erti ekelvov Twv kePdwV epdoov autd To dN\o Kpdtog Be-
wpel dikatoAoynuévn tnv avarpooappoyn. Katd Tov Ka-
B0opLOUO LG TETOLAG AVATIPOOAPHOYNG TIPEMEL va An-
¢BoUV untdyYn kat ol uttdAotreg dlatdelg autnig Tng ZU-
Baong kat ot apuddieg ApXeq TwV ZUMPBAAOUEVWY
Kpatwv cupBouletovtatn pa tnv AAAn av napactei avd-

YKN.

APOPO 10
MEPIZMATA

1. Meplopara nou kataBdMovral and staipeia n onoia
elval kdtolkog tTov evog ZupBaroduevou Kpdrtoug oe Kd-
TOIKO TOU AA\ou ZupBaiAdpevou Kpdtoug prnopouv va
PopoAoynBoulv og autd To Ao Kpdrog.

2. Ouwg ta pepiopata autd propouv emniong va popo-
Aoyn6Bouv oto Zupfalduevo Kpdtog Tou oroiou n eTat-
pelamou kataBdMel Ta pepiopata elival KATOIKOG Kal GU -
Pwva pe Tnv vouobeaia autol Tou Kpdroug, arAd av o Aij-
Mg eivat o diKaloUxog Twv UEPLOPATWY, 0 pOPOG TIoU
empBANeTaL e auTOV TOV TPOTTO, dev PEMEL va utepPai-
VEL:

Q) evte TolG eKaTd (5%) TOU akabApLoToU TIOCoU TWV
peplopdtwy edv o dikalouxoq eival etaipeia (ektdg mpo-
OWTIKAG eTalpelag) ou Katéxel dueoa TOUAAXLOTOV TO &f-
KOOLTIEVTE TOLG eKATO (25%) TOU KepaAaiou TG eTalpeiag
Tou KataBdaM\eL Ta pepiopara.

B) déka Tolg ekatd (10%) Tou akabdploTou TTogoU TWV
Heplopdtwy o OAeG TIG UTIOAOLTEG TMEPITTTWOELG.

Ot apuddieg apxeg Twv ZupBarduevov Kpatwv kabo-
piCouv pe apoiBaia oupewvia Tov TPAOTO EGAPUOYNG au-
TorTwV Neploplopwy. H mapovoa napdypapog dev enn-
peddel TNV popoloyia TG etalpeiag oe ox€on Ue Ta KEP-
on ané ta omoia kataBd\\ovtal Ta pepiopata.

3. O épog «uepiopara» Onwg xpnoluomnoleiral oe autd
T0 ApBpo, onuaivel To elgddNua and PEToXEG, 1 AA\a i
KALWUATA CUMUETOXTNG Og KEPDN Ttou dev anoTteAolv anat-
TAOoELG and XPEN kKabwg kal To elcédnua arnd dA\a eTalpl-
KA SIKAIWATA TO OTTo(0 €XEL TNV (Bla POPOANOYIKY) UETAXE(-
pLOoM OTWG KAl TO EL0OdN A Al PETOXEG CUUPWVA LIE TNV
vouoBeoia Tou Kpdtoug Tou omoiou n etratpeia mou die-
vepyel v dlavoun eivatl kdtolkog.

4. O1datd&elg Twv napaypdewv 1 kat 2 dev epapudlo-
vTal av o dikaloUxog TwV HEPLOUATWY, 0 oroiog eival k-
TOIKOG VoG ZupBalduevou Kpdrtoug, dleEdyel epyaoieq
oto d\\o ZupBaléuevo Kpdtog Tou omoiou N etaipeia
Tou katafdAMel Ta pepiopara eival KATOKOG, HEOW KLag
MOviuNg eykatdotaong nou Bpioketal ¢’ autd, 1) av napg-
X€l 0" autd To AAO KpdTog un eEapTnUEveg TPOCWITIKEG
unnpeoieq and kabopiopévn Bdon nou Bpioketal o’ auto,
Kat n ouppeToxn duvdpel Tng omoiag kataBdAlovtal Ta
Heplopata ouvdEETAL OUGLAOTIKA UE QUTH) TN OV EYKA-
TdoTtaon 1y Tnv kaboplopévn BAon. Ze autv TV nepinTw-
on epapudlovtal ot datd&elg Tou ApBpou 7 1 Tou Ap-
Bpou 14 avdloya pe Tnv nepimtwon.

5. Av pia eTapeia mtou eival KATolkog Tou evég ZupBal-
Aopevou Kpdtoug mpaypatorolel kKEpdn 1) anoktd eloo-
Onfjpara oto dAo ZupBalduevo Kpdtog, To dAo autd
Kpdtog dev urnopel va emiBdrel kavéva ¢poépo ota Jepi-
ouata nou kataBdilovral ard tnv eTalpeia, ektég av Ta
pepiopata autd kataBdAovTal o€ KATOLKO ToU AANOU au-
ToU Kpdtoug 1 av n oupMpeToXn BAoel Tng orolag kata-
BAM\ovTal Ta peplopaTa CUVOEETAL OUCLAOTIKA [e [l pé-
VIun eykatdotaon 1 kaBoplopévn Bdon mou PBploketal
oto Ao autd Kpdtog, olUte pnopel va unaydyet ta adla-
véunTa k€Pdn Tng etalpeiag oe popo emi adlaveéunTwv
KEPDOWV, AKOMN Kal av Ta kataBardueva pepiopata iy ta
adlavéunta k€pdn arotelolvral ev OAw 1| ev pépeL amnd
K€PdN 1 €l00dMUaTA TIoU TIPOKUTTTOUV 0° autd To AAAO
Kpdrog.
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APOPO 11
TOKOI

1. Tékol Ttou TipokUTTouy 0’ éva ZupBariduevo Kpdtog
Kat kataBdAovral og KATolko Tou dAAou ZUBAANSeEVOU
Kpdtoug urnopoulv va @opohoyouvtal ¢’ autd 1o AA\o
Kpdrog.

2. Mmnopouv, 6uwg autol ol TéKol va popoAoyouvTal T~
ong oto ZupPBalduevo Kpdtog oto orolo mpokUmTouv
Kal oUpewva Pe Tnv vouobeoia tou Kpdtoug autol, al\d
av o Arrtng eival o dikatolxog Twv TOKWY 0 GOPOg TIoU
emPBdareTalkat’ autdv Tov Tpomo dev Uropel va urepPai-
VEL TO €NTA TOIG KATO (7%) TOU aKABAPLOTOU TToooU TWV
TOkwv. OL apuddleg» apx€q Twv ZupBarlopévwy Kpatwv
kabopiCouv pe apolBaia ouppwvia Tov TPOTo EPAPUOYAS
autoUl Tou MepLopLlapol.

3. 0 6pog «TOKOG» OTIWG XPNOLOTIOLETAL OTO TIAPOV Ap-
6po0, onuaivel eloédnua and anartioelg and Xpén orol-
aodrnote eUONg, aveEdpTnTa av oL AnMAITAOELS AUTEQ
eEao@ahifovral 1] Ox1 he uttoBrikn 1j av mapgxouyv 1] ox1 dt-
Ka{wa CUPPETOXNAG 0Ta KEPDN TOU OPeNETN KaL dLaiTepa
€106dnua and KpaTikd Xpedypagpa Kal eL.oddna and opo-
Aoyieq pe 1§ xwplg aopdAela, TepINAUBAVOUEVWV Kal TWV
dwpwv Kal BpaBeiwv Mou cuvendyovtal Ta avwTEPW XPE-
éypaga 1) opoAoyieg, kabwg emiong kat k&Be dANo e106-
dnua rou €xeL TNV dla petaxeiplon pe TéKo oUupewva Je
™V popoAoyikr vouobeaia Tou Kpdtoug oto oroio npo-
KUTtTel autd To eloddnua. MpdoTiua yia kabuotepnuévn
MANpwur dev Bewpouvtal wg TOKoL CUUPWVA HE TNV Ev-
vola autou Tou ApBpou.

4. O1datdEelq Twv napaypdewv 1 kat 2 dev epapudlo-
VTaL av o0 dlkalouxog Twv TéKwv, Tou eival KATolkog Tou
evog ZupBalidpevou Kpdroug, dieEdyel epyaaieq oto dA-
Ao ZupBarbuevo Kpdtog oTo omoio poKUITTouy oL TOKoL
MEoWw uag Hoéviung eykatdotaong oe autd i av TapExel
oto dA\o KpdTog un eEapTnuéveg TIPOCWTIKEG EpYAaTieq
ané kaboplopévn BAon o autd, katn andvrnon ano Xpé-
0G 0€ OX£0m He Tnv oroia KataBAAAovTaL OL TOKOL OUVOEE-
TAL OUCLAOTIKA e auTr TN MOVIN eyKaTdoTaon 1) Tnv Ka-
Boplopévn Bdon. Ze autv Tnv nepimtwon epapudélovral
ol diatd&elg Tou ApbBpou 7 ry Tou ApbBpou 14 avdloya pe
v nepimrwon.

5. Tékol Bewpouvtal 6Tt pokUPouv ae éva ZUPPBANAG-
pevo Kpdtog étav o kataBdMwv eival kdtolkog autou
Tou Kpdtoug. Av dlwg To TpdowTo Tou KataBAAAeEL TOUG
TOKOUG, €iTe auTO elvat 1] Ot KATOIKOG eVOG ZUMPBAANSE-
vou Kpdtoug, éxel oe éva ZupBaréuevo Kpdtog pia pé-
VIN eykatdotaon 1 ua kaboplouévn Bdon oe ox€on e
TNV orola MpoékuPe N oPeINr] yia TV ornoia kataBdio-
vTtal ol TéKol kat oL TokoL autol Bapuvouv TV ev AdYw Ho-
VIlN eykatdotaon 1 kaBoplopévn Ao, Téte oL TéKoL au-
Tol Bewpoulvtal étL pokurttouv oto Kpdrtog oto omoio
Bpioketaln péviun eykatdotaon A n kaboplouévn Bdaon.

6. Z& nep(mTwon, ou Adyw eI13IKNG oxéong KETAEU Tou
KATaBAAOVTOG Kal TOU JIkaloUxou 1 HETAEU autwv Kal
KATolou GAAOU TIPOOWTTOU, TO OGO TWV TOKWYV, Aaupavo-
Mévng undyn Tng anaitnong and xeE€og yla tnv orola Ka-
TapdMovtal, uttepPaivel To 00 ToU Oa eiXe CUPPWVN-
Bel eTAEU TOU OQEINETN KAl TOU SIKaloUxXou eNNeYEL pLag
TéTolag ox€oelg, ol dlatd&elg autou Tou dpBpou epapud-
Covtal pévo oto TeAeuTaio pvnuoveudievo ood. Ze au-
TAV TNV NePIMTWon 10 untePRAANOV HEPOG TWV TIANPWHWV
popoloyeital cupPwva pe Tnv vopobeoia kabevog Zup-

BaMdpuevou Kpdtoug AapBavopévwy urdwn kat Twv Aot-
nwv datd&ewv TnG mapouoag ZUPPRaAoNG.

APOPO 12
AIKAIQMATA

1. Aikaipata mou npokUyouv og €va ZUPBarAOueEVO
Kpdrtog kat kataBdAovtal og KATolko Tou AAAOU ZUp-
BaM\duevou Kpdtoug prnopouv va popoloyouvtal og au-
16 10 dMO KpdrTog.

2. MrnopouUv éuwg Ta dikauwpata autd va ¢opoloyou-
vTal eniong oto ZupBairéuevo Kpdrtog oto oroio nmpokuy-
TITOUV Kal oUppwva pe tnv vopoBeaia tou Kpdtoug au-
ToU, aANd av o A\jrTTng eivat o dikaloUxog Twv SIKAWUATWY
0 @4POogG Mou eMBANETAL KAT' AUTSOV TOV TPATTIO BeV UTTO-
pel va untepBaivel To entd ToIg eKaTd (7%) TOU akabapi-
oTou 1ocoU Twv JikawpdTwy. Ot apuddleg apxeg Twv
ZupBaMopévwy Kpatwv kabopilouv e apolBaia cuppw-
via tov Tpdro epapuoyrig autou Tou MePLopLaLoU.

3. 0 6pog «daupata» Onwg Xpnaotuornoleirat o’ autd
TO 4pBpo, onuaivel MANPwHEQ KABEe eidoug Tou eloTipdT-
TovTal WG avtdAAaypa yia m xenon, i To dikalwpa Xen-
ongG, oroLoUdATIOTE SIKALWUATOG AVATIAPAYWYTG PLAOAO-
YIKAG, KAANTEXVIKNG 1) EMOTNUOVIKYG pyaciag rep\ap-
BaAVOUEVWV TWV KIVNUATOYPAPIKWY TAWVIWY, TAWVIOV N
MAYVNTOTAVIAV YIA TNAEOTITIKEG 1] PASIOPWVIKEG EKTTIO-
MTEQ, OTIOLAOdNTIOTE EUPETITEXVIAG, EUTTOPIKOU OTJUATOG,
oxediou 1} TUTIOU EEEIBIKEUMEVWY YVWOEWY, UNXAVOAOYIL-
koU oxediou, puoTikoU TUToU 1y dladkaoiag mapaywyng,
A yla I xprion 1 to dikaiwpa xprong, Blopnxavikou,
eUMopLkoU 1 eroTNHoVIKOU EOMALOMOU 1] YIA TIANPOPO-
pleg TOU apopoUV O€ BLOPNXAVIKY], EUTIOPIKY] 1) ETILOTNO-
VIKY) eumelpia.

4. O1datd&elg Twv napaypdewy 1 kat 2 dev epappdlo-
vTatav o 3ikaloUxog TwV SIKALWUATWY, TIou eival KATOLKOG
evog ZupBaldpuevou Kpdtoug, dieEdyel epyaoieg oto dh-
Ao ZupBailAdpevo Kpdtog oto omnoio mpokUmTouv Ta di-
KALWUATA, HEow MOVIUNG eyKatdoTtaong rou BpiokeTal o’
autd, 1) avtapéxel oto Ao Kpdrog un eEaptnuéveg rpo-
OWTIKEG UTNPETieg amnd kaboplopévn Bdom rou BplokeTal
0’ autd katTo dikaiwpar meploucia oe ox€on ety onoia
KataBdAlovral Ta JIKAWPATA CUVSEETAL OUCLAOTIKA HE
auTr TN HOVIUN eyKaTdoTaon 1) v kaboplopévn Bdon. Ze
auTtn TV nepintwon epapudlovral ot dlatdéelg Tou Ap-
Bpou 7y Tou ApbBpou 14, avdhoya pe TV nepimtwon.

5. Alkaunpata, Bewpouvtal OTL TIPOKUTITOUV O€ €va ZU-
BaA\dpuevo Kpdtog dtav o kataBaMwy eival KATOIKOG au-
ToU Tou Kpdtoug. Otav, pwg To mpdowTto 1ou KataBdA-
A&l Ta dkawwpata, aveEdptnta and to av ivat 1} oxt kd-
TolkoG evég ZuppBalduevou Kpdroug, dlatnpel os éva
ZuppBaMduevo Kpdtog povipn eykatdotaon 1) kabopl-
ouévn Bdon og ox€on e TNV oroia MPOEKUYE 1 UTTOXPEW-
O”N KATABOANG TwV SIKAWKHATWY KAl AUTd Ta SIKALWUATA
Bapuvouv autr TN HOVIUN EyKATAOTAoN 1} TNV KABOPLoUE-
vn Bdon, Téte Ta dkawwpata autd Bewpoulvtal Ot TPoKU-
ntouv ato Kpdtog oto omnolo BpiokeTatl n oviun eykard-
otaon 1 n kaboplopévn Bdon.

6. e nepimTwon rmou Adyw e3IKAG ox€ang petagu Tou
kataBdA\ovtog & Tou SikaloUxou 1} HETAEU auTWV TwV
dUo Kkal KArolou AAOU POTWIOU, TO OGS TWV JIKALW-
pATwV TToU KataBAnOnke, Aappdvovtag unéyn t xperon,
To dIKaiwpa Xpriong 1 TIG TANPOPopIEq YIa TIG oToieg Ka-
TapBaMovtal, untepBaivel To mogd to omnoio Ba eixe oup-
PwvnBel peta&u Tou KataBAAoVTOG Kal Tou SIKaloUXou
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eMelYel puag tétolag oxgong, oL dlatdgelg autou Tou Ap-
Bpou epapudlovtal uévo oTo TEAEUTAIO PUVNUOVEUSEVO
T000. 2 QUTNV TNV TIEPITTTWOT, TO UTIEPRANNOV EPOG TWV
TIANPWUWY Popoioyeital cuupwva pe Tnv vouobeaia ka-
Bevog ZuppBaldpevou Kpdrtoug, AapBavougévwv urdyn
TwV Aotrnwv dlatdEewy Tng napoldoag ZuuBaong.

APOPO 13
QOEAEIA ANO KE®ANAIO

1. Qpéhela rou anokTdral arnd KATOIKOo evAg ZUPBAAAS-
pevou Kpdtoug amd tnv eknoinon akivning nepouciag
Tou kaBopiletal oto ApBpo 6 kal eupiokeTal oTo AANO
2upBaridpuevo Kpdrtog, prnopei va popoAoyeital oe autd
T0 d\\o Kpdrog.

2. Qeélela and tnv eknoinon Kivntig neplouaiag mou
anotelel HEPOG TNG EMAYYEAUATIKNG TIEpLOUCiag ag po-
VIUNG eykatdotaong mou dlatnpel Wa enyeipnon evog
2uppBaMdpuevou Kpdtoug ato dMAo ZupBalduevo Kpd-
TOG 1] KIVNTNG TIEPLoUaiag Tou avrkel oe kaBoplopuévn BA-
on Tnv omoia KATolkog Tou evog ZupBardpevou Kpdtoug
dlatnoel oto dMo ZupBalduevo Kpdrog yia To okord
NG AOKNONG HN €EQPTNUEVWY TIPOCWTIKWVY UTINEETLWY,
nep\appavopévng e wepélelag and Tnv ekmnoinon piag
Tétolag péviung eykardotaong (Mévng 1y padi pe AN v
ernuxelpnon) A pag térolag kaboplopévng Baong, unopst
va gopoloyeital ato dAo autd Kpdrog.

3. Qpélela and v ekrmoinon MAoiwv 1] aEPOCKAPWY,
TIoU ekTEAOUV BlEBVEIG HETAPOPEG 1] KIVNTHG TIEPLOUTIAg
TIOU OUVOEETAL UE TNV EKUETANAEUOT) QUTWV TWV TIAOIWV 1)
AePOOKAPWV PopoAoyeital pévo oto ZUPBAAAOUEVO
Kpdtog oto omnolo ta kEPdn ard TV EKPETANEUOT TWV EV
ASYW MAoiwV 1] agPOoKAPWY POPOAOYOUVTAL GUUPWVA |IE
116 datdgelg Tou ApBpou 8 tng napouoag upBaong.

4. Qeéhela and Tnv eKnoinon omolacdrnoTe MEPLOU-
olag dlagopeTikr) and ekeivn Tou avapépetal oTIg napa-
ypdgoug 1, 2 kat 3 popoAoyeital Hovo oto ZupBardpe-
vo Kpdtog Tou omnoiou eival k&tolkog To pdowro Tou K-
notel Tnv neplouaia.

APOPO 14
Mn eEaptnuéveg MPOOWTIKEG UTINEETIEG

1. Eloddnua mou anoktdratl and Quolkd nmpdowTo To
oroio sivat kdTolkog Tou evédg ZupBalduevou Kpdtoug
yla enayyeAUaTikEg utmpeoieq 1 AAeg dpaotnEldTNTEg
aveEAPTNTOU XapaKTrpa popohoyouvtal uévo o’ autd To
Kpdtog. Ouwg, To e106dnua autd prnopel va popoloyei-
Tal oto AA\o ZupBarAduevo Kpdtog edv:

Q) TO PUOIKS TPAoWTIO dlatnPel KaTtd cuvron TPATOo Ka-
Boplopévn Bdom oto ZupBarrdpuevo Kpdtog yla To okorod
NG A0KNONG TWV SPACTNPLOTHTWY TOU, 1)

B) To puokd pdowtto elvaltapwv ato dAAo Kpdtog yia
nepiodo fy mepltédoug mnou urnepRaivouv ouvolikd Tig 183
NUEPEQG o€ ULa dwdekAUNvn iepiodo Tou apxidel 1 TEAELW-
vel H€oa OTO OlKelo olKoVOKS €T0G, aMd Hévo Katd To
T00d TOU el00dNATOG Tou propel va arnodobel o’ autrv
TNV KaBoplouévn Bdon 1 oe unnpeoieg nou dieEdyovtal o’
autd To Kpdrog.

2. O 6pog «emnayyeAUATIKEG UTNEEeTieg» TIEPIANAUBAVEL,
€I0IKA, N eEQPTNUEVEG ETILOTNOVIKEG, PINOAOYIKEG, KO-
MTEXVIKEG, EKTTAIDEUTIKEG 1) DIBAKTIKEG dpaatnELOTNTES,
Onwg emiong KaL TG pn eEaptnpéveg dpaoTnPLOTNTES TWV
YIOTPWV, SIKNYOPWV, INXAVIKWY, APXITEKTOVWY, 030VTIA-
TPWV KAL AOYLOTWV.

APOPO 15
E=APTHMENEZX NMPOZQMNIKEZ YMHPEZIEX

1. Me v erupuAagn twv ApBpwv 16, 18 kat 19, puobof,
nuepopiodla kat AAeg napduolag euUong apolBEg mou
arnoktwvTal and KATolko Tou evdg ZupBaridpevou Kpd-
Toug Yla eEaptnuévn epyacia popoAoyouv pdvo oto Kpd-
TOG auTd eKTOG av n ev Adyw gpyaocia aokeital oto dAAo
ZuppBaldpuevo Kpdrog. Av n gpyacia aogkeital pe autév
TOV TPOTO, 1 apoLBY) ou anokTdTal and autr pnopei va
popoloyeital o’ autd To dAo Kpdrog.

2. AveEdptnta and 1ig diatdgelg g napaypdeou 1,
AOLRY) TTou artoktdral arnd KATolko evog ZUUBAANSEVOU
Kpdtoug yia eEaptnuévn epyacia ou ackeitat oto dAAo
ZupBardpevo Kpdrog Ba popoloyeitatl pévo oTo mpwto
pvnuoveudpevo Kpdrog av:

a) o Ajrtng eivatmapwv oto dAAo Kpdtog ylaniepiodo 1y
neplddoug ou dev unepBaivouv OUVOAIKA TIG183 riuepeg
oe ua dwdekdunvn nepiodo mou apx(lel 1 TEAElVEL HEoa
OTO OLKEIO OIKOVOUIKO £T0G,

B) n aupoBry kataBdMetal and 1 yia Aoyaplacud epyo-
341N mou dev eival KAtolkog Tou dAou Kpdtoug Kat

Y) n apofr) dev Bapuvel poéviun eykatdotaon r) kabopt-
ouévn Bdon v omnoia o epyoddtng dlatnpel oto dAo
Kpdrog.

3. AveEdptnra and Tig ponyouueveg SlatdEelg Tou na-
povtog ApBpou, auolfr| Tiou arnokTdral yla epyacia mou
aokeital oe MAoio 1) agpookAPog oe dleBVElG LETAPOPEG,
propel va popoloyeitatl oto ZuppBardéuevo Kpdrog oto
oroia ta k€pdn and Tnv ekKUeTANEUON Tou TAo{OU A TOU
aePOOKAPOUG popoAoyoUvTal CUUPWVA LE TIG SIATAEEL
Tou ApBpou 8.

APOPO 16
AMOIBEX AIEYOYNTQN

ApolB€q dleubBuvTwv Kal AAAeG TApSUOoLEG TIANPWHEG
TIOU amoKTwvTal arnd KATOIKO Tou evog ZupBaAASUeEvoU
Kpdtoug pe Tnv 131émTtd Tou wg PEAOG Tou AlokNTIKOU
ZupBouliou piag etalpeiag n omoia eival KATOIKOG TOU AA-
Aou ZupBaMduevou Kpdrtoug, uropoulv va popoAoyou-
vtat oe autd To dhho Kpdrog.

APOPO 17
KANAITEXNEZ KAl AGAHTEX

1. AveEdptnta and Tig datddelg Twv ApBpwv 14 kat 15,
€100dNa Tou anokTdral and KATolKo Tou evog ZUUBaAA-
Adpevou KpdTtoug wg TpdowTo TIoU TIapEXEL Puxaywyl-
KEG Ut peoieq, drweg KAAITéEXvN BedTpou, Kivnuatoypd-
Pou, Padlopwvou 1) TNAESPAoNG 1} LOUTIKS 1) wg ABANTH,
and TIG MPOCWTIKEG SPACTNPELOTNTEG TOU TIOU AOKNOnkav
0To AA\O ZupBaiAdpevo KpdTog, urnopouv va popooyn-
Bouv ¢’ autd To dA\o Kpdtog.

2. ‘Otav e106dnua and v Aoknomn MPOocwITKWY dpa-
OTNPELOTATWY £VOG TIPOCWITIOU TIOU TTAPEXEL PUXAYWYIKEG
unnpeoieq 1} evog abANTM e tnv 1d8TNTA TOoU auTr, dev
eplEPYeTal o autd TO (B0 TIPOCWTTO TIOU TIAPEXEL TIG
unnpeoieq Yuxaywyiag r Tov abAntr], aA\d og dA\o Tipo-
owo, To eloédnua autd urnopel, aveEdptnta and Tig dla-
TéEelg Twv ApBpwv 7, 14 kat 15 va popoloyeital oTo Zup-
BaAASpuevo Kpdtog oto oroio aogkouvtal oL dpactnpldtn-
TEG TOU TIPOCWITOU TIOU TIAPEXEL UTINPETIES Puxaywyiagn
TOU aBANTH.

3. AveEdptnra and Tig dlatdEelg Twv apaypdewy 1 kat
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2, e1l06dna Tou aroKTATal and nMPOCWIo TIOU TTAPEXEL
Yuxaywylkég urnmpeaieg 1§ évav abAnTr, pe mv 1ietntd
Tou autr, arnaA\dooetal and tn ¢opoloyia oTo ZupBa-
Aopevo Kpdtog oto omoio aokeitat autr n dpaotnpldtn-
Ta, N npolndbeon dtL n Aoknon autrg Tng dpactneLdT-
Tagq eival oto mAaiolo evdg mpoypAUaTog avTtalAaywv TO
oroio éxel ouppwvnBel and ta ZupBaléueva Kpdm i tig
TIONTIKEG UTTOBLALPETELG TOUG 1) TIG TOTIKEG APXEGQ AUTWV.
O1diatdEelq g napouong napaypdgou Ba epapudlo-
VTl oTNV TepimTwon rou n Apuédia Apxr Tou ZUBAMNO-
pévou Kpdtoug Tou omoiou To p@owTto TIou ApEXEL Yu-
XAYWYIKEG UTNEETieq 1 0 aBANTIAG eival KATOIKOG, emiBe-
Bawwvel étL n dpacTnEIdTNTA TWV WG AVW TIPOCWITWY
aokeital ota m\aiola evog PoyPAUIATOG AVTAANAYWV.

APOPO 18
2YNTAZEIZ

Tnpouuevwv Twv dlatdEewv Tng mapaypdpou 2 tou Ap-
Bpou 19, ouvTdEelg kal AN\eg TTaPOUOLEG AMOLBEG TTOU Ka-
TapdMovtal og KATOKO evog ZupBalduevou Kpdrtoug
ge oxéan pe TponyoUuevr] TOU amaoyoAnom, ¢opoAo-
youvtat pévo o’ autd To Kpdrog.

APOPO 19
KYBEPNHTIKEZ YMNHPEZIEZ

1. a) MioBoli, nuepopiodia kat AANeg apOpoLEG ALIOBEG
eKTOG and ouvtdEelg, mou kataBdAlovral and éva Zup-
BaAAduevo Kpdtog 1y pia oAtk urntodiaipean 1) TOTKY)
apxn} autou oe éva QUOIKO TIPGCWTIO YA TIG UTNEEC(eq
TIou napaox€tnkav pog autd 1o Kpdrog i Tnv unodiai-
peoN A TNV Torukn apxr) autol popoAoyouvTal Hévo O °
auté 1o Kpdrog.

B) ‘Opwg,té€Tolol podoi, nuepopiodia kat dAkeg napod-
Holeg auolBEG popoAloyouvTal HOVO OTO AANO ZUMBANS-
pevo Kpdtog edv ol unnpeaieg mapéxovral péoga o’ autd
T0 Kpdtog kat To puoiké mpdowro eival KATowog autou
Tou Kpdtoug kat

i) elval unrikoog autou Tou Kpdtoug, 1

ii) dev €ylve KATOIKOG Tou Kpdtoug autou anokAELoTIKA
Kal JOVO YL TO OKOTd TNG MAPOXIG TWV UTINEETLWV.

2. a) Onowadrinote ouvragn nou kataBdiietal and To
éva ZupBalduevo Kpdrog i moALTikr) uttodlaipeon 1 To-
TUKA apxr autou, rj and Tapelo ou cuoTtdbnke and autd,
e €va QUOLKO TIPOCWTIO YLA UTINPETIEG TIOU TIPOCEPEPE
npog 1o Kpdrog autd 1j unodiaipeon i Tomikr apxr} autou
popoloyeital pévo oto Kpdtog auto.

B) Opwg, atérola oUvtagn eopoloyeitat uévo oTo dA-
Ao ZuppBailidpevo Kpdtog, av To puolkd npdowrto sival
UTINKOO0G kal KATolkog Tou Kpdtoug autod.

3. O1dlatdEelg Twv ApBpwv 15, 16 kat 18 epapudlovral
o€ apoIBEG Kal CUVTAEELS Yia UTNPEO(eg TIOU TIapacxEtn-
KQV Og OXEOM L€ ETIXEIPNUATIKN dpaoTtnpldtnTa 1ou die-
Edyetal and éva ZupBarlAduevo Kpdtog 1) ToALTIKY uttodt-
aipeon A Torukr) apyr) autou.

APOPO 20
KAGHIHTEX KAI ZMNOYAASTEX

1. ApolBéq TIg oroieg KATOWKOG ToU VO ZUMBAASE-
vou Kpdtoug, AapBdvel yia dleEaywyr €peuvag 1 LEAETNG
avwTtepou emmnedou 1 yia didaokalia, katd tn dldpkela
XPOVIKNG tepLddou Ttou dev untepPaivel ta dUo €1, g€ Ta-
VETUOTULO, EPEUVNTIKS KEVTPO 1] AANO Ttapdolo Spupa
avwTatng eknaideuong, vOULUa avayvwPLoPEVO OTO AANO

ZuppBaMdpevo Kpdtog dev popoloyeital oto TeheuTaio
autd Kpdrog.

2. Xpnuartikd nood Ta ornoia ornoudaoTtnq 1) padnteud-
pevog o orolog eival § itav auéowg mpwv Tn Petdfaoct
Tou 0’ éva ZupBaldpevo Kpdtog katolkog Tou dAAou
ZupBalA\duevou Kpdrtoug Kkal o omoiog eival mapwv oto
MPWTO avapePdevo ZUPBarASUevo Kpdtog amokAel
OTIKA Kal Pévo yia To okomd Tng ekmnaideuong 1 eEAoKn-
011G Tou, AauBdvel yia To okormd Tng ouvtripnong, ekmai-
deuang n eEdoknong Tou, de popoAoyolvtal o autd TO
Kpdrtog pe tnv npolnddeon 6Tt Ta KataBalAdpeva mood
npogpxovtal and nnyeg nou Bpiokovral ektdg Tou Kpd-
Toug autou.

APOPO 21
AANNA EIZOAHMATA

1. Eloodnpata katoikou evédg and ta ZupBardueva
Kpdtn, omnotedrjnote kat av mpokUrTouy, Ta omnoia dev
pubuiotnkav pe Ta mponyouueva Apbpa g mapoloag
2uppaong, popohoyouvral pévo ato Kpdrog autd.

2. O1dlatd&elg g nmapaypdeou 1 dev epapudlovral
oe elgodnpata pe e€aipeon 1o €l08dnua and akivntn
neplouaia énwg auty opiletal otnv Napdypapo 2 Tou
ApbBpou 6, edv o dikalouxog autol Tou EL0OJNUATOG O
oroiog, eival, KaTolkog, Tou evég ZupBaridpevou Kpd-
Toug, dieEdyel enixelpnon oto AAo ZupBaArldpevo
Kpdrtog péow péviung o’ autd eykardoraong rj aokei o’
autd to Ao Kpdtog un €EapTnuUéVveE] TIPOOWIIKEG
unnpeaieq and kaboplopévn Baon nou BpiokeTtal o’ au-
T6 KAl To dlkaiwa i n meploucia g oxéaon Ue Tnv onoia
KataBAAAeTal TO €L003NUA CUVOEETAL OUCLAOTIKA HE
auTr TN HOvVIUN eykatdoTaon 1} TNV kaboplopévn Bdon.
2e ua T€tola mepintwon epapudlovrtal ol datdelg
Tou ApBpou 7 1} Tou Apbpou 14 avdloya pe Tnv Tepi-
Twon.

APOPO 22
KE®ANAIO

1. Kepdhato rou avtimpoowrieletal and akivntn nept-
ouoia, dnwg opiletal oto ApBpo 6, 1 oroia avrkel oe KA-
TOIKO TOU evOG ZupBalduevou Kpdtoug kat Bpioketal
0To AA\Oo ZupuBalduevo Kpdrog, propel va gopoloyei-
TaLoto Ao autd Kpdrog.

2. KegpdAato mou avtinpoowredetal and KivnthA nept-
ouoia, n omola anoteAel LEPOG TNG EMAYYEAUATIKAG Tie-
plouciag péviung eykatdotaong, tnv oroia €xel emxei-
pnon evég ZuppBaréuevou Kpdtoug oto dANo ZupBaA-
Adpevo Kpdtog 1§ and Kwntr meploucia mou guvdEeTal
Je kaBoplopévn Baon, Tnv omoia €xel KATOIKOG TOU evog
2upBalduevou Kpdtoug oto AAO ZupBaiAdpevo Kpd-
TOG YA TO OKOTIO TNG TTAPOXNG KN eEAPTNUEVWY TIPOCW-
TIKWV UTINPETLWY, Uropei va popoAoyeital o’ autd o aN-
Ao Kpdrtog.

3. KepdAaio nou avtinpoowrnelstal and nioia r) agpo-
okAen oe dlebveiq petapopEg 1) and Kvntr| neplouaia
TIOU OUVOEETAL JE TNV EKPETANAEUOT) QUTWV TWV TACIWV 1)
agpooKapwv, popoAoyeital uévo oto ZUpBarNdpuevo
Kpdtog oto omoia ta képdn and ta npoavapepbévta
mAoia 1} aepookdgpn popoloyouvtal cUpPwva He TIG dla-
TéEe1g Tou Apbpou 8 Tng mapouoag ZuupRaong.

4.’Oha 1a dM\a otolxeia kepalaiou KaToikou evog Zup-
BaA\Suevou Kpdtoug popoloyouvtal pévo oto Kpdrog
auTo.
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APOPO 23
AMNO®YIH THX AINAHZ ®OPOAOTIAZ

‘Otav kdtolkog Tov evég ZupBarduevou Kpdtoug aro-
KTd e106dnua 1 eivat kUplog ke@ahaiou To omnoio, TUPPW-
va ue Tiq dlatd&elg Tng napouvoag Zuupaong, urnopel va
POopOoAoYe(Tal 0To AANO ZupBarSevo KpdTog, TO TPWTO
pvnuoveudpevo Kpdrog avayvwpilet:

Q) wg EkmTtwon ard To APOo EL00JNUATOG TOU eV AOYW
Katoikou Ttoo0 {00 TPOoG TO POPO ELCODNUATOG TIOU KATaA-
BAriBnke 0’ autd To AAo Kpdrtog,

B) wg ékmrrwon and 1o pOpo kepahaiou Tou katolkou
autou 1nood (0o PogTo POPOo Kepalaiou ou kATapAn-
Onke 0’ autd 1o AMo Kpdrtog. Mia tétola €kmtwon dev
propel duwg va unepPaivel kat oTig dU0 TIEPUTTWOELG TO
TUAMA TOU POPOoU ELCOBNATOG 1) TOU PAOPOoU KepaAaiou
oénwgq unoAoyiotnke mpv va dobel n €krrwon, To omnoio
avTloTolxel, avaloya e tnv nepimtwon, oto elgddnua 1
010 KePAAALO ToU Urtopel va popoloyeital " autd To AA-
Ao Kpdrog.

APOPO 24
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

1. O1 urikool Tou evég ZupBaléuevou Kpdrtoug dev
UTtdKevTal oto AAo ZupBaiAdpevo Kpdtog oe omoladn-
TIOTE POPOAOYia 1) ortoLadTOTE OXETIKNA e auTr] SLadlka-
olan onola eivat didpopn 1 meploadtepo enaxorq and ™
popoAoylia kal Tiq oxXeTIKEG dladlkaoieg aTiq omnoieg umo-
KevVTaL 1) dropouv va uttaxBouv ot urtrikool Tou dAAoU au-
ToU Kpdtoug kdtw amnd Tiq idleg ouvOnkeg edikdtepa
éoov agopd otny Katolkia. AveEdptnta and Tiq SIaTtd&elg
Tou ApBpou 1, n didta&n autr epapudletal eniong oe
npdowrna Ta ornoia dev eival KATolKoL TOU evAOg.1 KAl TWV
duo ZupBalopévav Kpatwv.

2. Mpdowna xwpig urmkodtnTa mou eivat KATolKoL Tou
evég ZupBalduevou Kpdrtoug dev untdkelral kat ota dUo
Kpdtn oe omoladnnote popoAoyia n oroladnnoTe OxeTI-
K1) he autr] dladikaoia, n oroia eival dildpopn 1 ePLOCHd-
TePO eMnaxdnig and Tn popoAoyia Kal TIg OXETIKEG SLadika-
oleg oT1g omoleg unékelvral 1) uropouv va unaxbouv ot
urrikool tou Kpdtoug autoU kdtw amnd Tig (dleg UVONKeG.

3. H popoioyia péviung eykatdoraong v oroia €xel
eruxelpnon evég Zupparéuevou Kpdrtoug ato dAAo Zup-
BaA\buevo Kpdtog dev erBaNAeTal katd Tpdro Atydtepo
euvoikd 0’ autd to dAo Kpdtog and tn gopoloyia mou
emPBAaN\eTal o emuxelproelg Tou dA\ou autou Kpdtoug
rou dieEdyouv TG (Bleg dSpaotnpidéreg. H mapouoa did-
Ta&n dev unopel va epunveudel OTL uTIoXPEWVEL éva ZU-
BaA\duevo Kpdrtog va napéxel oe katoikoug Tou AAAou
KpdToug omoleadnnoTe MPOCWIIKEG EKTTTWOELG, AraA\a-
YEQ 1] HELWOELG YIa POPOAOYIKOUG OKOoTtoUg ASY W TIPOCW-
TIKAG KATAOTAONG 1) OIKOYEVEIOKWY UTIOXPEWTEWY, TIQ
oroleq xopnyel otoug dikoUg Tou Katolkoug.

4. Ektéq Twv nepmtwoewy Katd Tig onoieq ot dlatd&elg
g napaypdgeou 1 tou ApBpou 9, Tng napaypdpou 6 Tou
ApBpou 111} Tng napaypdgou 6 Tou Apbpou 12 epapud-
Covtal TOKoL, dkalwpaTa Kat AAAEG TANPWHEG TIOU KaTa-
BaMovtatand enixeipnon evég ZupBaiiduevou Kpdroug
o€ KATtowko Tou dA\ou ZupBaréuevou Kpdtoug exmirro-
VTAL YIA TOV UTIOAOYLOUO TWV POPOAOYNTEWY KEPDWV AuU-
TAG NG enxelpnong, Ke Toug Bloug époug oav va eixav
KataBAnOel oe KATOIKO TOU MPWTOU avapepopEvou Kpd-
Toug. Emiong omnowadnnote xpén enixelpnong evog Zup-

BaA\duevou Kpdtoug mpog KATolko Tou AAoU ZupfBal-
Adpevou Kpdtoug ekmirrovrtal yia Tov oKoré ToU UTtoAo-
YLOMOU TOU pOPOAOYNTEOU KEPAAQIOU AUTNG TNG EMLXEL-
pnong, he Toug idloug dpoug oav va eixav cuvageel pe Kd-
TOLKO TOU TIPWTOU avapepduevou Kpdtoug.

5. OL eruxelprioelg Tou evog ZuppBarlduevou Kpdroug,
TO KePAAQLO TWV OTtolwv ev OAW 1] eV HEPEL KATEXETAL 1
eNéyxetal, dueoa 1 €upeca, and évav f MePLooOTEPOUG
katoikoug Tou dAou ZupBaréuevou Kpdroug, dev uno-
KELVTAL OTO TIPWTO avapepdpevo Kpdtog oe kapia popo-
Aoyiar oxeTikn e autég dladikaoia rou eival meploodte-
PO enaxOng and tn popoAoyia 1 TIG OXETIKEG eTBaPUV-
O€lg OTIG omnoieg Tapduoleg EMIXEIPTIOELS TOU TIPWTOU
avapepouevou Kpdrtoug umndkelvtal i pnopouv va ura-
X6ouv.

6. OL dlatdEelg Tou apovtog Apbpou, epapudlovral
otoug pépoug Tou avapgpovtal otnyv napovca ZUupa-
on.

APOPO 25
AIAAIKAZIA AMOIBAIOY AIAKANONIZMOY

1. Ze mepimrwon nou éva npdécwmno Bewpel 3TL oL eveép-
YEIEG TOU €vOGQ 1 Kal Twv dUo ZupBalouévwv Kpatwyv
€xouv 1] Ba éxouv yl autd wg anoTéAEoUa TNV EMBOAY Po-
poloyiag n onoia dev eivat gUPPwvN pe TG dlatdEelg g
napouoag Zuupaong, unopel, aveEdptnta and ta péoa
Bepaneiag nou pofA€novtal and TNV ECWTEPLKY VOUO-
Beoia Twv ev Adyw Kpatwv, va napouctdael Tny nepimw-
o1 Tou OTIq appuddleq apxEq Tou ZupfBaliduevou Kpd-
Toug Tou orolou eival kdTolkog 1 av N MePMTWor] Tou utod-
kertal otig dlatd&elg g napaypdgpou 1 tou Apbpou 24,
omv Apuddla Apxr}, Tou ZupBalldéuevou Kpdrtoug Tou
ormoiou elval unmkoog. H nepimtwon autr TpéEnel va a-
pouaotacBel péoa oe tpla xpdvia and Tnv mPwTn Kovoroi-
non g NMPA&NG KATahoyLouoU Tou ¢Apou 1 EMBOAY| TOU
oroiou dev elval gUpPwvn pog Tig dlatdEelg Tng ZuuBa-
ong.

2. H apuédia apxr kataBdMel ipootidbeleg av n €v-
otaon TG eaiveral Bdowun katn da dev eival oe 6on va
dWwoel IKavoToINTIKY) AUo, va erAdaoel Tnv undbeon e
auolBaia ouppwvia e TNV apuddia apxr) Tou AANoU Zup-
BaAAdpuevou KpdTtoug e oKomo Tnv anopuyr| Tng popo-
Aoyiag ou dev eivat oUp@wvn e T ZUupaon. Omnoladn-
ToTe ouppwvia stuteuxBel epapudletral aveEdpmra and
poBeaopieg oTIq £OVIKEG VOL0BETT{EQ TWV ZUUBANNOUEVWV
Kpatwv.

3. OLappéddieq apx€q Twv ZupBalopévav Kpatwy rpo-
omnabouv va emidouv e apolBaia ouppwvia omnoleadn-
note SuOXEPELeg 1 AUPLBOAIEG TTOU TIPOKUTTTOUV WG TIPOG
Vv epunveia ) v epappoyn ™Tg Z0upaong. Eniong, oe
TEePUTTWOoELG TIoU dev TPOoPAENovTal otn ZUuBaon pro-
poUV va GUOKETITOVTAL YLA TNV aropuyr] TNG SIMAYIG popo-
Aoyiag.

4. OLapuddleg apxEq TwV ZUupBaropévwv Kpatwy pro-
pouv va ermkolvwvoUv LETAEU Toug areubelag, mepap-
Bavougvng Kat pag HIKTAG eTTPOTNG anoteAoUpevn and
TIq (dleg TIG apx€Q 1} A TOUG AVTINMPOCWTIOUG TOUG, HiE
OKOTIO TNV EMITEUEN oUPPWVIaqg e TNV €vvola TwV TPon-
youpevwv apaypdpwy.

APOPO 26
ANTAAAATH MAHPO®OPIQN

1. Ol apuoddleq apx€g Twv ZupBarlopévov Kpatwy



®EK 200

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

4005

avtaldooouv ekeiveg TI§ MAnpogopieg Tou elvat ava-
YKaieg yia Tnv epappoyn Twv dlatdEewv TG napoloag
20ppaoNg 1 TWV E0WTEPLKWY VOLOBEOIWV TWV ZUPBAAAO-
pévwv Kpatwv oe ox€on e Toug eépoug Tou KAAUTTTo-
vtal and v napoloa ZUuRacn oTo PETPO TIOU 1 POPO-
Aoyia oUppwva pe autég dev eivatl avtiBet e ™ ZUPpBa-
on. H avtal\ayr) mAnpogopliv dev nieplopidetal and to
ApBpo 1. OAeg oL MANpoPopieg ou AapRdvovtat and éva
ZupBalSuevo Kpdtog Bewpouvtal wg andppnteg katd
Tov (Blo TpdMo dnwg oL MANPOPOoPI(EG TIOU CUANEYOVTAL
oUueWva Pe TNV EoWTEPLKY) vopoBeoia autol Tou Kpd-
TOUG Kal arokaAurtrovtal pévo og pdowTa 1) apXEg (ou-
MMEPNAUBAVOUEVWV KAL TWV SIKATTNE{WY KAl SLOKNTIKWY
opydvwy) Tou oxetifovtal pe Tnv RePaiwon, eiompagn,
avaykaoTikA ektéAeon 1 dlwEn 1} Tnv ekdikaon mpoaPu-
YWV QvapopIKA e TOUG pOPOUG TIOU KAAUTTTOVTAL UE TNV
2UuBaon. Ta ev Adyw pdowTa 1} apxEg Xpnotuomnololv
TIG TMANPOPOpPIiEG HOVOo YU auTdv TOV OKOTIO.

MrtopoUv va amnokaAUTTouV Tig MANpo@opieg oto dika-
oTtpLo Katd Ty e’ akpoatnpiw diadikacia v} oe dIKaoTL-
KEG arnoAoelq.

2. 2e kapia mepimrwon ot datd&elg Tng napaypdeou 1
dev gpunvevovtal otL emiBAMouUV g éva ZUUBANOLEVO
Kpdtog tnv unoxp€won;:

a) va AapBAvel SLOIKNTIKA PETPA avTiBeTA e TN VOoBE-
ola kat v SLOIKNTIKY) TPAKTIKA autou 1 Tou AAAOU Zup-
BaAASéuevou Kpdroug,

B) va mapg€xel mAnpo@opieq rou dev propouv va arno-
KTNBouv We Baon v loxlouaa vopoBeaia ri Tnv SloKNTL-
KI] TIPOKTIKY) autoU 1) Tou dAAou ZupfaAiduevou Kpd-
TOoUgG,

Y) vanap€xel MAnpopopieg Tou va arnokaAUTTTouV orioL-
OJNMOTE CUVAAACKTIKG, ETUXELPNUATIKG, BLOUNXAVIKO,
EUMOPIKS 1] EMAYYEAUATIKS anépENTO 1} Tapaywyikn dla-
dikaoia ) mnpogopia, n armokdAuyn Twv onoilwv Ba rtav
avtiBetn oe kavéva dnudaoiag TaEng (ordre public).

APOPO 27
MEAH AIMAQMATIKQN 'H MPO=ENIKQN AMNOXTOAQN

Tinota o’ autA TN ZUPRaon dev ennpedlel Ta POPOAOYI-
KA TIPOVOULA TWV HEAWY TWV SIMAWUATIKWV A TIPOEEVIKWY
QMOCOTOAWY KATA TOUG KavAveg Tou dleBvoug Sikaiou 1 Ka-
T4 T1G dlaTAEELG EBIKWY CUPPBATEWV.

APOPO 28
OEXH XE IZXY

1. Ta ZuppBadueva Mépn yvwaoToroloUv To éva ato AA-
Ao OTL oL vOUIKEG TTpoUMoBEoelg yia Tn B€on o€ LoyXU auTtng
NG ZUUBaoNg €xouv oAOKANPWOEL.

2. H nmapouoa Zuupaon tibetal oe 1oy and v nuepo-
unvia g teAeutaiag yvwoTormoinong mou avaggpetal

otV rapdypago 1 kat ot dLaTdEelg TnG €XoUV EPAPOYN
QAVaPOPIKA e EL0OBN A TTOU KTATAL 1] e KEPAAALO TIOU Ka-
TEXETAL KATA 1 META TNV TTPWTN H€Pa Tou lavouapiou Tou
nUepPoAoyLlakoU €Toug nou akohouBei autd katd To oroio
n ZUuBaon 1ébnke oe LoxU.

APOPO 29
AH=H

H napouoa Z0upaon napauével ae loxU HéxPL va Ka-
TayyehBel and éva and ta ZupBaldueva Kpdtn. Kabéva
ZuppBaMépuevo Kpdrog prnopei va katayyeilet tnv Z0uBa-
on, HEow TNG SMAWUATIKAG 0dou emdidovrag yvwaoTo-
noinon AAENG Touldyxiotov €& urjveg mptv and 1o TEAOG
OTIOLOUBYTOTE NEPOAOYLAKOU ETOUG TTOU AKOAOUBE( eTd
Vv epiodo Twv Tévre eTWV and TV Nueponvia mou n
2UuBaon tibetal oe 1oxU. T’ autrv TNV nepintwon n Z0u-
Baon nadel va .oxUel ge €l0GdNUA TTOU ATIOKTATAL ) O Ke-
PANALO TTOU KATEXETALKATA A ETA TNV TIPWTN HépaTou la-
vouapiou Tou nNuePOAOYLaKOU €TOUG TTou akohouBel autd
Katd 1o omnoio €ylve N wg dvw yvwaotoroinaon.

2e nioTwon Twv avwTEPW Ol UTIOYEYPAUUEVOL, BEOVTWG
etouaolodotnuévol yU' autd, unéypayav tnv napolod
2Uppaon. Eywve otnv Méoxa tnyv 26n louviou 2000 og dUo
MPWTATUTIA 0TV EAANVIKA, Pwoikr kat AyyAikr YAwooa &
k@Be Keluevo eival egloou aubevtiké. Ze mepimtwon dia-
Popdg otnyv epunveia urteploxUoel To ayyAIKo keipevo.

MNa v KuBépvnon g
Pwowkrq Opoorovdiag

MNa v KuBépvnon g
EMnviknig Anuokpatiag

(UroypPaPE)

CONVENTION

between the Government of the Hellenic Republic and
the Government of the Russian Federation for the avoid-
ance of double taxation and far the prevention of fiscal eva-
sion with respect to taxes on income and on capital.

The Government of the Hellenic Republic
the
Government of the Russian Federation

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of
double taxation and the prevention of fiscal evasion with re-
spect to taxes on income and on capital:

Have agreed as follows:

Article 1
PERSONAL SCOPE

This Convention shall apply to persons who areresiden-
ts of one or both of the Contracting States.
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Article 2
. TAXES COVERED
1 This Convention shall apply to taxes on income and on capitgl imposed on behalf
of a Contracting State or of its political subdivisions or local authorities,
irrespective of the manner in which they are levied. L
2 There shall be regarded as taxes on income and on capital all taxes imposed on
total income, on total capital, or on elements of income or of capital, including
____taxes on gains from the alienation of movable or immovable property, as well as
taxes on capital appreciation. T N R
3. . _The existing taxes to which the ( Convention shall appl)"z:‘é_r»_e in particular:
‘@) ___Inthe case of the Hellenic Republic:
) . the income and capital tax on natural persons;
ii) the income and capital tax on legal persons; T
" (hereinafier referred to as-“Hellenic-tax”).-- -~ -~
b) In the case of the Russian Federation:
i) the tax on profits (income) of enterprises and organizations;
- wo— Bl the income tax on individuals;
iii)  the tax on property of enterprises; T T
v) the tax on property of individuals;
(hereinafter referred to as “Russian tax”).
4. The Convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes

“which are imposed after the date of signature of the Convention in addition to, or in
place of, the existing taxes. The competent authorities of the Contracting States

" shall notify each other of any substantial changes which have beenmade ir their -
respective taxation laws.
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Article 3
GENERAL DEFINITIONS

L For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:
a) the terms: «a. Ca;tr;acﬁﬁg State» and «the other Cbﬁb'acn)tg Statey mean
' ~ the Hellenic Republic or the Russian Federatiom (Russia)-as-the- context
requires. .

) B)  the term «Hellemic Republicy comprises E?téﬁ%?}?ffh?ﬁéﬂeﬁiéReﬁﬁinEm

and the part of the sea beyond and adjacent to the territorial sea, the sea-bed
~~ .. —-and_its subsoil_under _the Mediterranean Sea, over which the Hellenic
Republic, in accordance with international law, has sovereign rights for the
purpose of exploration, extraction or exploitation of the natural resources of
such areas. T —

(] the term “Russian Federation” means the territory of the Russian
 Federation as well as’its exclisive economic zone and “continental” shelf, —
defined in accordance with the UN Convention on the Law of the Sea, 1982.

d) the term «person» includes an individual, a company and any other body of
persons; '

e the term «company» means an}-'_Sody corporate or any entity which is
treated as a body corporate for tax purposes;

¥/ The terms «enterprise of a Contracting State» and «enterprise of the other
Contracting Statey mean respectively an enterprise carried on by a resident
of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident of the
other Contracting State;

2 the term «nationaly means
a) any individual possessing the nationality of a Contracting State;

b) any legal person, partnership or association deriving its status as
such from the laws in force in a Contracting State;

h) the term «international trafficy means any transport by a ship or g
except when the ship or aircraft is operated solely between }:r'm*g:
ntracting State; ke \
Contracting {2 {'}%\
CEie f
.g:!!u"( " T e
i) in the Hellenic Republic, the Minister of Finance or his authorized-.
representative,

i) the term «competent authority» means:
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#) in the 'Russian Federation, the Ministry of Fim'm»ge‘;:of ghi Russian ~
Federation or its authorized representatives » o
2. As regards the application of the Convention by a Contractz’n_g State, any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning .that it
has at that time under the law of that State for the purposes of the taxes to which |
the Convention applies, any meaning under the applicable tax laws of that State
prevailing over a meaning given to the term under other laws of that State.

Article 4 -
RESIDENT

L For the purposes of this Convention, the term «resident of a Contracting Statey
means any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by
reason of his domicile, residence, Place of management, place of incorporation or
any other criterion of a similar nature, and also includes that State and any political
subdivision or local authority thereof. This term, however, does not include any
person who is liable to tax in that State in respect only of income from sources in
that State or capital situated therein, =~~~ = o —-——2

2. Where by reason-of the provisions-of paragraph_l_an_individual is a_resident of

h——both-Contracdng_States,tbeubi&smm&sbathe_dazemined as follows:

a) - he shall ‘be deemed to-be.q resident-only of the State in which he has a
permanent home available to him;if he has a permanent home available to
him in both States, he. shall be_deemed to_be_a resident of the State with
which his personal and economic relations are closer (centre of vital

interests); T i e T

b if the State in which he has ?zgééjz}zyéyi}i?a.l. interests cannot be determined ™"
or if he has not a permanent home available to him in eitherState, he shall
be deemed to be a resident only of the State in which he has an habitual
abode;

7 ¢ " ~ifhehas-an-habitual abode —in-both{S'tate.s;—or—in-néither of-them, he.shall be.
deemed to be a resident of the State of which he is a national;

d) if he is a national of both States, or of neither of them, the competent
authorities of the Contracting States shall settle the question by mutual
agreement.

3.--._Where by_reason. of _the_provisions of paragraph _ 1 a person other than an
individual is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a -
resident of the Contracting State in which its Place of effective management is
Situated. -
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Article §
PERMANENT ESTABLISHMENT
1 For the purposes of this Convention, the term «permanent establishmenty means a
fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or
....___.partly carried on.

2. The term epermanent establishmenty includes especially:
= ~g) - ---a place of management; .

b) a branch;
c) an office;
- _.“@‘—*afacwo,’- e e e — e e ——— . aa - (SN

e a workshop, and

—-—~—f-  a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of exploration, __
exploitation or extraction of natural resources.

3. . . _A_bullding site, a construction, assembly or_installation project or supervisory
activities connected therewith constitutes a permanent establishment only if such
site, project or activities continue for a period of more than 9 months.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term «permanent
establishmentyshall be deemed not to include: . .

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of
goods or merchandise belonging to the enterprise;

b the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage, display or delivery;

-~ ). —-.the maintenance of a stock of goods or. merchandise belonging to the_
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise; '

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
purchasing goods or merchandise, or of collecting information, for the enterprise;

e the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
carrying on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character;

/] the maintenance of a fixed place of business solely for any combinatio)
activities mentioned in subparagraphs a) to e), provided that the overall activity £ :
fixed place of business resulting from the combination is of a preparatory or aw é

ot

character.
5. . Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 where a person - other than :
an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies - is acting on behalf
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g AR TR g o -
of r enterprise and has, and habitually exersises, in a’ C@;jtr'béizﬁg’ State an
authcrity to conclude contracts in the name of the enterprise, that enterprise shall
be deemed to have a permanent establishment in that State in respect of any
activities which that person undertakes for the enterprise, unless the activities of
such person are limited to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised
through a fixed place of business, would not make this fixed place of business a
ermanent establishment under the provisions of that paragraph. '
An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a
Contracting State merely because it carries on business in that State through a
broker, general commission agent or any other agent of an independent status
provided that such persons are acting in the ordinary course of their business.

_The fact that a_company which is a resident of a Contracting State controls or is

controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, oF ~~

2.

which carries on business in that other State (whether through a permanent
establishment or otherwise), shall not of itself constitute_either company a
permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
Income derived by a resident of a Contracting State from immovable p;-apert}:
(including income from agriculture or forestry) situated in” the Gther Contracting
_ State may be taxed in that other State.

The term «immovable property» shall have the meaning which it has under the law

--—————0f the Contracting State in-which the property in question is situated.-The term shall —
———in—-any—ease—include—property—accessory— to-immovableproperty, livestock_and

equipement used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of

"~ national—lawrespecting -landed- property apply;- rights known- as- usufruct of-—

immovable property and rights to variable or fixed payments as consideration for

-~ the-working-of , or the right to work, mineral deposits, sources and other natural.. -

resources; ships, boats and aireraft shall not be regarded as immovable property.

The provisions of paragraph 1 shail apply to income derived from 1 the direct use,
letting, or use in any other form of immovable property.

The provisions of paragraphs | and 3 shall also apply to the income from
immovable property of an enterprise and to income JSfrom immovable property used
Jfor the perfomance of independent personal services.
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"Article 7
BUSINESS PROFITS

The proﬁt& ofan enterprise of a Contractmg State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other-Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as

aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only

50 much of them as is attributable to that permanent establishment — —

2.

by the provisions of this Article.

. Subject to the provisions of, paragraph 3, where an 'éz_terprise of a Contracting State
carries on business in the other Contracting State through a permanent’

establishment situated therein, there shall in each Contracting State be attributed to
that permanent establishment the profits which it ‘might"be expected to make if it

- were_a. distinct and_separate enterprise_engaged in the same or similar activities

under the same or similar conditions and dealing wholly independently with the

~ enterprise of which if is a permanent establishment: ———— -~ -—— - e ___ .

In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expences which are incurred Jor the purposes of the permanent
establishment, including executive and general administrative expenses so incurred,

- whether. in the State in which the  permanent establishment is situated or elsewhere.

Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to
be antributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the
total profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall
preclude that Contracting State from determining the profits to be taxed by such an

= dapportionment as may be customary; the method of apportionment adopted shall,

however, be such that the result shall be in accordance with the principles

' contained in this Arficle— "~ T — i S el

No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere ™

purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the
enterprise.

For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year
unless there is good and sufficient reason to the contrary.

. “-"-'.'-.-_,“'

.

Where profits include items of income which are dealt with separately’in".o
Articles of this Convention, then the provisions of those Articles shall rpﬁ

&

ther. .

Yt 08 dffeciaq
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Article 8

SHIPPING AND AIR'TRANSPORT . -

2

Proﬁté ﬁncorﬁe) derived from the bperatio'n' of ships engaged in international traffic”
shall be taxable only in the Contracting State in which the ships are registered or by
-  -which--they-are documented. o
2. Subject to the provisions of paragraph I profits derived by an enterprise of a
~  ~—Contracting-State from—the-operation of a ship.in- mtematzonal traffic_shall be.._
taxable only in that Contracting State.
3. Profits derived by an enterprise of a Contracting State ﬁ'om the operat;o;i ;f' an;c.rzy—‘t“
- Tin international traffic shall be taxable only in that Contracting State. - .
4. 2and

T?ze provzszons of, paragraphs 1 2 and 3 shall also apply to profits fromthe” ™
participation in a pool, a joint business or an international operating agency.
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Article 9
1 Where o
- a) an enterprise of a Coniréctmg State pm'nczpates directly or mdzrect.{y m the

management, control or capztal of an enrerpnse of the other Contracting
State, or -

b) the same per:sans partzcxpate dzrectly or mdzrectly in_the management,
control or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise
__of the other Contracting State, - ___________ . e -

.. and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in
their commercial or financial relations which differ from those which would be
--made. between independent enterprises,then.any profits-which would, but. for those
condmons, have accrued to one of the enterprises, but, by reason of those
" conditions, have not so accrued, may be included in the profits of that enterprises
and taxed accordingly. .

2. Where a Contracting State includes in the prdfits of an enterprise of that State - and
taxes accordingly - profits on which-an.enterprise of the other Contracting State has
. been charged to tax.in that other. State and the profits so.inchuded are profits which - -
would have accrued to the enterprise of the first - mentioned State if the conditions
made between the two enterprises had been those which would have been made
between independent enterprises, then that other State shall make an appropriate
© adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits where that
other State considers the adjustment justified. In determining such adjustment, due
regard shall be had to the other provisions of this Convention and the compenent
authoriries of the Contracting States shall if necessary consult each-other. .
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Article 10
DIVIDENDS

1 Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. . However, such dividends may also be taxed in t_};e_ Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident and according to the laws of that State,

but if the recipient is the beneficial owner of the dividends the tax so charged shall
‘not-exceed: - U

aj 5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a
—— - -~ -company (otherthan-partnership)-which holds directly-at-least-25-per-cent of-—
the capital of the company paying the dividends;
b) ---10 per cent of the gross-amount of the dividends-in all other cases.

T~ The competent authorities~of the Contracting States shall-by-mutual-agreement—
_._ . _ _settle the mode of application of these limitations. e

- This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the proﬁts
out of which the dividends are paid.

3. The term «dividends», as used in this Article, means income from shares, or other

rights, not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other
corporate rights which is subjected 1o the same taxationtreatment us-income from
shares by the laws of the State of which the company making the distribution is a
resident.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State of which the company paying the dividends is a resident, through

e a permanent. establishment_situated therein, or._performs_in_ that .other..State
independent personal services from a fixed base situated therein, and the holding in
‘respect of which the dividends are paid is effectively connected with such permanent -
establishment or fixed base. In such case, the provisions of Article 7 or Article 14,
as the case may be, shall apply. N

i

5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives prof is-or
income from the other Contracting State, that other State may not impose an/y tax onM
the dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a'-
resident of that other State or insofar as the holding in respect of which .the_'-
dividends are paid is effectively connected with a permanent establishment or a
fixed base situated in that other State, nor subject the company’s undtstuted 3
profits to a tax on undistributed profits, even if the dividends paid or-ihe:.’

undistributed profits consist wholly or partly of profits or income arising in such
other State.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 4015

Article 11

INTEREST

2 However, s_uch interest may als'o be taxed in the Contractz’ng State in which it arises
and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of
———""the interest the tax so charged shall not exceed 7 per cent of the grossamount of the
——inrerest—The competentauthorities—of ~the—Contracting—State—shatt by —mutuat-
agreement settle the mode of application of this limitation.

3. The term «interest», as used in this Article, means income from debt-claims of
every kind, whether or not secured by mortgage; and whether ornot carrying-a-
right to participate in the debtor's profits, and in particular, income from
government securities and income from bonds or debentures, including premiums
. ———and-prizes attaching to- such securities; bonds-or-debentures-as well as-any-income—
_ that is treated as interest under the taxation law of the Contracting State in which
such income arises. Penalty charges for late payment shall not be regarded as
interest for the purpose of this Article.

4. ~The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from
a fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is
paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be,shall apply.

--§, -—-—Interest-shall-be-deemed-to-arise-in-a- Contracting-State-when the-payer-is-a-resident-—
* of that State. Where, however, the person paying the interest, whether he is a
" resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent
 establishment or a fixed base in connection with which the indebtedness on which, ..
the interest is paid was incurred, and such interest is borne by such perma»ﬁnﬁ..-
establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to arise in thi‘Staté gl

in which the permanent establishment or fixed base is situated. i .

. 4‘_ S
6. Where, by reason of a special relatlonshxp between the payer and the benQﬁcml ‘
owner or between both of them and some other person, the amount of the mtkr
having regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount whzcﬁ
would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence’
of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-
- mentioned amount. In such case, the excess part of the payment shall remain taxable -
- according to the laws of each Contracting State, due regard being had to the other
provisions of this Convention. _ ,
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Article 12
ROYALTIES

I Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contractzng State may be taxed in that other State

2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they
arise and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of the royalties the tax so charged shall not exceed 7 per cent of the gross

———  amount of the royalties. The competent-authorities-of-the-Contracting-States-shall by -
»—-——-——.mutuaLagreement-settle—the-mode-ofapphcatzan&ofthzs-lmtatzan,—

~3: - -—The term «royalties»,-as used- in-this Artzcle—mean&payments of any-kind- received—
as a consideration for the use of or the right to use, any copyright of literary,
artistic or scientific work including.cinematograph- films-and films. or-tapes -for—
television or radio broadcasting, any patent, trade mark, design or model,  know-
—how; plan;secret formulaor process; or forthe use of, or the right to-use, indastrial;—
_______commercial or scientific.equipment, or for information concerning_industrial,
commercial or scientific experience.

4. The provisions of paragraphs I and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
- Contracting State in which the royalties arise, through a permanent establishment
-~———situated-therein; or performs imthat-other State-independent personuat-services from—
a fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the
royalties are paid is effectively connected with such permanent establishment or
fixed base. In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be,
- shall apply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State where the payer is a
. resident of that State. Where, however, the person paying the.royalties, whether he.._.
is a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent
- establishment or a fixed base in connection with which the obligation to pay the -
royalties was incurred and the royalties are borne by that permanent establishment
or fixed base, then such royalties shall be deemed to arise in the State in which the
permanent establishment or fixed base is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the royalties,

amount which would have been agreed upon by the payer and the beneﬁci
in the absence of such relationship, the provisions of this Article shall app -
the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the payme

.. remain taxable according to the laws of each Contracting State, due reg J ,bem}
had to the other provisions of this Convention.
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Article 13

CAPITAL GAINS

1. __  Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable

- property referred to in Article 6 and situated in the other Contractmg State may be
- taxed in that other State. - - - :

Gains from the alienation of movable property forming part of the business property
o of a permanent establishment which an enterprise of a”Contracting Stdte hds in the =
other Contracting State oF of movable Properly pertaining 10 @ fixed buse avdilable
to a resident of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
"~ performing independent personal services, including such gains from the alieriation ~
of such a permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or of such
"~ fixed 'base; mdy be taxed in thar othér State:

3 Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or
————movable property pertaining to the-operation-of -such ships or aircraft shall-be ---

taxable only in the Contracting State in which the profits of such ships or aircraft. .
are taxable according to the provisions of Article 8.

1 Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs

1,2 and 3, shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a
resident.

Article 14

BVDEPEMENT PERSONAL SERVICES
L Income derived by an individual who is a resident of a Contracting State.in respect

of professional-services-or other activities-of an independent character shall be

MMM_WWWML_
Contractmg State zf

- a the zndzvzdual has a fixed base regularly avazlable to hzm in that other State
- - -—. for the purpose-of performing his activities, or

- ~—b)~the individual is presentin the other State for-a period-or periods-exceeding——
oo .____in the aggregate 183 days in_any twelve_month period commencing or
~ ending in the fiscal year concerned,

but only so much thereof as is attributable to that fixed base or to services
performed in that State.

t——‘ﬂmofesszonal“serwcwrmdudes—espeadly— ndqpendent—screntxﬁr——
literary, artistic, educational or teaching activities as well as the independent
activities of physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.
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Article 15

DEPENDENT PERSONAL SERVICES

I. Subject to the provisions of Articles 16,18 and 19, salaries, wages and other similar
remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised,

- in the other Contracting-State-If-the-employment-is-so-exercised:such-remuneration—

as-isdert ved-thereﬁmn—may-be—tcrxed-in-fhat-efheﬁ&gi‘e.

2" "Notwithstanding the provisions of paragraph-1;remuneration-derived bycﬁ'esidem——-
of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other

Contracting State shall be-taxable only in-the first-mentioned State if>-

a) the recipient is present in the other Sidte for a period or periods mot
—— e~ ——-—exceeding -in—the_aggregate 183 .days__in_a_period_of. twelve._months___
commencing or ending in the fiscal year concerned, and
b) the remuneration is paid by or on behalf of, an employer who is not a
resident of the other State, and :
JJ the remuneration is riot borne by @ permanernt establishment or d fixed bdse—
which the employer has in the other State.
3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in

respect of an employment execised aboard a ship or aircraft operated in
international traffic, may be taxed in the Contracting State in which the profits from

——-~—the-aperation—-of-the -ship- or- aircraft- are- taxable- according-to-the-provisions- of —-
Article 8.

Article 16

DIRECTORS’ FEES

- Diréct.ors_'“:fees and other similar ﬁafments derived by a resident 01." a .C'onti'ac.:tin:g“ '
State in his capacity as a member of the board of directors of a company which is a esident
~of the-other-Contracting-State-may be taxed in that other State. - - . —— ...
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1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident

Article 17

ARTISTES AND SPORTSMEN

of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion Dicture, radio or

television artiste, or a musician, or as a sportsman, Jrom kis personal activities as™—

such exercised in the other Contracfing State, may be taxed in thar other State.

2.

Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsman, in his capacity as such accrues not to”the ‘entertainer or sportsman, "
himself but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of

Articles 7,14 and 15, be taxed in the Contracting State in which the activities of the

“_""—entertaineror'spomvnan‘are‘exerciaed. - T T o e e

Norwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 income derived by an
entertainer or a sportsman from his personal activity as such shall be exempt from
tax in the Contracting State in which this activity is exercised if it is exercised within
_the framework of an exchange program agréed upon by the Contracting States or™

their political subdivisions or local authorities thereof

"The provisions of this paragraph shall apply only in case that the respective
competent authority of the Contracting State of which the entertainer or sportsman
is a resident confirms that the activity of the entertainer or sportsman is exercised
within the framework of the exchange program. -

Article 18

PENSIONS

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar
remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past employment
shall be taxable only in that State. - T )
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Article 19
GOVERNMENT SERVICES

1. a Salaries, wages and other similar remuneration, other than a pension; paid— —

_ by a Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof
to an individual in respect of services rendered to that State or subdivision
or authority shall be taxable only in that State.

——— b However, such salaries, wages and other similar remuneration shall be _
taxable only in the other Contracting State' if the services are rendered in
———- —~—--- —that State and-the-individual is- a resident of that-State who:- — . _ . ___ —
e §)-_is a national of that State; or
ii) did not become a resident of that State solely for the purpose
of rendering the services:

2 a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a

-  political subdivision or a local authority thereof to an individual in respect
of services rendered to that State or subdivision or authority shall be taxable
only in that State. :

———b)*—ﬂ‘fmvevemch-pemion-shall-be-taxable-only—t'n—the—oz‘—her'-ébnhtr'af:tir-t;g-;?;‘éte;_—
if the individual is a resident of, and a national of that State.

3. The provisions of Articles 15,16 and 18 shall apply to remuneration and pensions in
respect of services rendered in connection with a business carried on by a
Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof.

Article. 20

PROFESSORS AND STUDENTS

1. Remuneration which a resident of a Contracting. State receives Jor_undertaking
study or research at a high level or for teaching, during a period not exceeding two
years, at a university, research institute or other similar establishment for high
education,”; legally recognized us such; in the other-Contracting-State-shall-not-be-—
laxable in thar other Stare: '

2. Payments which a student or business apprentice who is or was immediately before
visiting a Contracting State~a resident of the-other-Contracting- State-and-who—is—
present in the first-mentioned Contracting State solely for the purpose of his
education or training receives for the purpose Of Ris mainienance, e@ucation or

“= '~ training-shall-not-be-taxed-in-that State, provided. that such payments_arise from__
sources outside that State.
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Article 21

= OTHER INCOME . . ... _.

O, ¢ mm e e 4 s e ——

1', Im _of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt
wzthL in the foregoing Articles of this Convention shall be taxable only in that State.

2.____The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other_than_income from___

z:mmovable. property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such
income being a resident of a Contracting State, carries on business in the other

Contracting State through a permanent establishment situated therein, or performs

in that other State_independent personal services from a fixed base-situated—therein—

and the right or property in respect of which the income is paid is effectively ,
= connected with~such permanent” éstablishment or fixed base. In such case the

provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Article 22
CAPITAL
I Cﬁpitél }é;;résented by imrr;ova.ble.-propefi}l referred to in Article 6, owned by a
~==-——resident of a Contracting State and situated in the other Contracting State, may be --
- taxed in that other State.

2. Capital represented by movable property forming part of the business property of a
permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State or by movable property pertaining to fixed base gyz_zi'lable to a
resident of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
performing independent personal services, may be taxed in that other State.

—3.—_Capital represented by ships or_gircraft operated in_international-traffic and by
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft, shall be

— " %{axable only in the Contracting State in"which the profits from the aforesaid ships or-
aircraft are taxable according to the provisions of Article 8. - - SRS

4. All other elements of capital of a resident of a Contracting State shall be taxable
_ _only in that State. |
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Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
Where a resident of a Contracting State derives income or owns capital which, in
accordance with the provisions of this Convention, may be taxed in the other Contracting

State, the first - mentioned State shall allow: v R S

a) as a deduction from the tax on the income of that resident, an amount
S equal to the income tax paid-in-thatother State; -

b as a deduction from the tax on the capital of that resident, an amount equal
7T 7T T ——"~'to the capital tax paid in'that other State. - -

Such deduction in either case shall not, however; exceed that part-of the-income-tax——
or capital tax, as computed before the deduction is given, which is attributable, as the case
may be,"to the incomé or the capital which may be taxed in that other Siate.
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Article 24
NON - DISCRIMINATION

L Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting

’, State to any-taxation or any.requirement connected therewith, which is other or

/ more burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals
of that other State in the same circumstances, in particular in the respect to

residenice, are”or may be subjected:This™ provisions~shall, “notwithstanding the

/dentsofone-or-bothof

the Contracting States. o

2 Stateless persons who are residents of a Contracting State shall not be subjected in

— either Contracting~State toany taxation-or any requirement connected therewith,

~_ which is other or more burdensome than the taxation and connected requirements

to which national of the State concerned in the same circumstances are or may be
——-——subjected. -

3. The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State shall not be less favourably levied in that
other State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on the

_""same activities.This provision shall not be construed as obliging a Contracting State
fo grant to residents of the other Contracting State any personal allowances, reliefs
and reductions for taxation purposes om account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents.

4. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 6 of Article 11,
or paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other disbursements aid
by an enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State

~——shall; for-the: purpose-of-determining--the—taxable-profits-of-such-enterprise;- be—
deductible under the same conditions as if they had been paid to a resident of the
first-mentioned State. ST ' R
Similarly, any debts of an enterprise of a Contracting State to a resident of the other
Contracting State shall, for the purpose of determining the taxable capital of such
enterprise, be deductible under the same conditions as if they had been contracted
to a resident of the first-mentioned State.

5. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting
State, shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation or.any
requirement connected therewith which is other or more burdensome. than the
taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the first->

-~ - -mentioned State are or may be subjected. ----- . - - . .. . [i= 8 B

R

LN g

« . T v
. "

6 The provisions of this Article shall apply to taxes which are the subjecr of thzs
Convention.
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Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

L Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States
result or will result for him in taxation not in accordance with this Convention, he -
may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those States, __

_ present his case to the competent authority of the Contracting State of which he is a
resident or, if his case comes under paragraph 1 of Article 24, to that of the
= Contracting State of which he is a national-Thecase-must-be-presented-within-three—
——ymﬁvmﬁeﬁﬁrwtﬁimﬁmoﬁheﬂcﬁowesulﬁngiﬂ4ax&tmeﬁnﬂeeordanee——
with the provisions of the Convention. -

2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be
Jjustified and if it is not itself able to arrive-at a-satisfactory-solution; to resolve the——
case by mutual agreement with the competent authority of the other Contracting
State, with a view to the avoidance of taxation which is not inaccordance with the

_ ___.Convention-Any agreement reached shall be implemented notwithstanding.any time___
limits in the domestic law of the Contracting States.

3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve by
mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of the Convention. They may also consult together for the elimination of
double ldxation in cases not provided jor in the Convention.

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with each
other directly, including through a joint commission consisting of themselves or
their representatives, for the purpose of reaching an agreement in the sense of the
preceding paragraphs. S e
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Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such
information-as is necessary for-carrying-out the provisions of this Convention or of -
the domestic laws of the Contracting States concerning taxes covered by the
Convention insofar as the taxation thereunder is not contrary to the Convention.

The exchange of information is nof restricted by Article I” Any information received

by a Coniracting State shall be treated as conjidential in the same manner as
information obtained under the domestic laws of that State and shall be disclosed

only to persons or authorities (including courts and administrative bodies) involved
in the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of, or

the determination of appeals in relation to, the taxes covered by the Convention.
Such persons or authorities shall use the information only for such purposes. They

may disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.

N

-In no- case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting States the obligation:

a to carry out administrative measures at variance with the laws and
~~ "' administrative practice of that or of the other Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the
normal course of the administration of that or of the ather Contracting
State;

c to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the
—— —————disclosure of which-would be contrary to"public policy (ordre public).

Article 27

MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

, Nothmg in this Conventton shaII aﬁ'ect the ﬁscal privileges of members of
_diplomatic missions or consular posts under the rules of international law or under the
" provisions af special agreements. =TT
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Article 28

ENTRY INTO FORCE

L The Contracting States shall notify each other that the legal requirements for the =~
entry into force of this Convention have been complied with.

2 This f;nnﬁnnﬁnanaIL.aszmmﬁ{azceﬁ&am_zh&datLqﬁijlaIﬂLmnﬁmﬂﬁn_ﬂ

referred to paragraph 1 and its provisions shall have effect on income derived or on

—capital owned- on-or-after- the first day- of- January- of-the calendar-year _next__-
Jollowing that in which the Convention enters into force.

Article 29

TERMINATION

This Convention shall remain in force until terminated by a Contracting State.
Either Contracting State may terminate the Convention, through diplomatic channels, by
giving notice of termination at least six months before the end of any calendar year after
the period of five years from the date-on-which the Convention enters into force. In such .
event, the Convention shall cease to have effect on income derived or on capital owned on
or after the first day of January of the January of the calendar year next following that in
“which the nofice is given. T T T

IN WITNESS WHEREQF the undersigned, duly authorised thereto, have signed this
“Convention. ' T

‘ 'Don'e'zﬁ'il.?.ﬁ?:.[.%géf’.ﬁf’.‘ff .............. on z«ﬁw“@f’z(,ais»-ﬁ—a in duplicate, in the
Greek, Russian and English languages, each t/ext being equally authentic. In case of

“divergence of interpretation, the English text shall prevail.

__ Forthe Government - ___Forthe Government
of the Hellenic Republic of the Russian Federation

@,qufp—— 4.
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‘ApBpo deuTePO

H 1oxUg Tou napdvrog véuou apxiel and tn dnuoacieuor) Tou otnv Epnuepida g KuBepvrioewg kat Tng ZUuBaong
TIoU Kupwvetal ané Tnv mArjpwon Twv npolnobéaewv Tou dpbpou 28 autng,

Mapayyé\hope T dnuooieuon Tou napdvrog otnv Epnuepida tng KuBepvrioewg kat Tnv eKTEAECT] TOU WG VOOU TOU
Kpdtoug.

ABrva, 26 Auyoucotou 2002

O MPOEAPOX THX AHMOKPATIAZ
KQNZTANTINOZ ZTE®GANOMOYAOZ

Ol YMOYPT Ol
OIKONOMIAZ KAl OIKONOMIKQN E=QTEPIKQN
N. XPIZTOAOYAAKHZ . NTANANAPEOY
ANAMNTYZHX EON. MAIAEIAZ & OPHZKEYMATON
A. TZOXATZOMNMOYAOZ Mn. EYOYMIOY
EPIrAZIAZ KAl KOINQNIKQN AZOAAIZEQN AIKAIOZYNHX
A. PENNAZ ®. METZAANIKOZ
NOAITIZMOY META®OPQN KAI ENIKOINQNION
E. BENIZEAOZ XP. BEPEAHZ
EMMOPIKHZ NAYTIAIAZ TYNOY KAI MEZQON MAZIKHZ ENHMEPQZHX
. ANQMEPITHZ XP. NPQTONANAZ

Oewpribnke kat t€6nke n MeydAn Zppayida tou Kpdtoug

ABrjva, 27 Auyouatou 2002

O ENMI THX AIKAIOSYNHZ YMOYPIrOX
®IAINMOZ MNETZAANIKOZ
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